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CScena przedstawia pokdj bogato umeblowany neckiego).

SCENA 1,
>KECKi, August siedzg przy Snictliiniti JAM pVSligujé.
Drecki.
Powiedz mi ile masz lat?

August.

Wedtug metryki 42. W glowie mam 15, w sercu 18,
aw krzyzu i w nogach to zalezy od pogody — czasami 30,

a czasami 50.
Drecki.
Ja z tego wszystkiego wiesz jaki wyprowadzam
whniosek ?
August.

Wyprowadzaj jaki chcesz. Te jarzabki smakujg mi;
jedzac je moge nawet przykrych rzeczy stuchac.
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Dkecki.

Ot6z méj Auguscie, z twojg pozycya, bytem nieza-
leznym i bedac na Swiecie bez obowigzkéw, stowo Ci daje
jabym sie ozenit.

August.

Chéateau Margaux masz wyborne.

Drecki.
Bo uwaz no prosze, jakg ty sobie gotujesz przysztosc.
Stracisz zdrowie, humor, i bedziesz kwekat sam w domu
na tasce lokaja, lub co gorz¢j gospodyni.

August.

Liebfrauenmilch juz mi tak nie smakuje; ale czer-
wone doskonate.

Drecki.
Nic mi nie odpowiadasz ?

August.
I owszem, odpowiadam ze masz Chateau Margaux
doskonate.
Drecki.
Moj kochany, jabym cie prosit zeby$ raz pomowit ze
mna na seryo!
August.
Czy ty uwazasz ze moze by¢ co$jpowazniejszego jak
dobre wino?
Drecki.
Niecierpliwisz mnie!
August.
No poczekaj! skoriczytem juz $niadanie; daj mi cy-
garo, tylko o ile moznosci z tych odlezatych; a teraz
przystgpmy do przedmiotu z innego stanowiska. Przede-
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wszystkiem pozwdl ze ja z kolei przystgpie do indagacyi.
Jaka mama, babka, wujenka, ciotka, siostra, bratowa, lub
opiekunka, chce za twojem posrednictwem rzuci¢ na moje
barki zbyteczny dla siebie ciezar?

Drecki.
Auguscie, jak cie kocham mylisz sie.

August.

Dajze pokdj, czy ty myslisz ze to pierwszy wypadek
w tym rodzaju? Zobowiazate$s sie zaproponowaé mi ja-
kas panne, aby ci to fatwiej poszto zaprositeS mnie na
$niadanie. Sniadanie byto bardzo przyzwoite, i oddaje ci
za to wszelkg sprawiedliwo$¢. Ja zrobitem swoje, jadtem
z apetytem; pozostaje gorzka pigutka to jest matzenstwo
do potkniecia. Twoje jarzabki juz zaczynam trawi¢, dodaj
i matzenstwo — jedno przy drugiem strawie tatwiej.

Drecki.

Jeste$ egoista i epikurejczyk, masz racyg ze sie nie
zenisz !

August.

Ze mam racyg to ja wiem o tern od dawna; a czym
egoista? no to czas zapewne pokaze. Dla czego za$ nie
zenie sie, to zaraz ci na to odpowiem. Oto Pan BO&g nie
stworzyt mnie na meza.

Drecki.
A na coz cie u licha stworzyt?...

August.
Na to trudno by mi byto odpowiedzie€... ze jednak
nie na kochanka i na meza to z pewnoscig'!

Drecki.
Alez dla czego?
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August.

Czy$ ty mi sie kiedy przypatrzyt, ale tak dobrze
z blizka?

Drecki.
Dajmy na to, c6z ztad?

August.
Oto ze jeden bardzo rozsadny nieboszczyk Molier, ra-
dzi ludziom z podobng moj€j fizyonomia, wstrzymywac sie
od matzenstwa, bo im to na zte wyj$¢ moze!

Drecki.

Ja, nic tak dziwnego w twojéj fizjognomii nie widze.

Wygladasz jak inni ludzie.
August.

Dziekuje ci kochany przyjacielu, jeste$ bardzo na
mnie taskawy ; ale pozwolisz ze bede odmiennego zdania.
Jestem sromotnie brzydki.

Drecki.

Przesadzasz.

August.

Niestety, nie m¢j drogi. Znam siebie jak zly szelag,
i wiem item wart fizycznie i moralnie. Otdz jezeli moralnie
wart jestem nie wiele, to fizycznie pod wzgledem urody,
jestem iloscig nieskonczenie wielka, ale ze znakiem mnigj.

Drecki.
Przesadzasz mdj drogi.

] August.
Zdaje sie pod tym wzgledem na sad... chociazby two-
jéj kucharki.
Drecki.
No, a jezeli ja jestem upowazniony najformalnicj ci
o$wiadczyc¢ ze$ sie podobat.
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Alez nie, ty sam, zapewniam cie!

August.

Czekaj, ja ci zaraz dam odpowiedZ. ChodZ no tu Ja-
Powiedz mi jak ja sie ci podobam?

Jan.
Jakto... prosze pana?...

August.
Odpowiadaj bez wykretow.
Jan.

Kiedy ja niewiem co mam powiedziec....

August.
Gdybys byt kobietg gamoniu chciatby$ mnie za me-
za, no, co?
Jan (Smiejac siej.
Ha! ha!

August.

Nic $midj sie, tylko gadaj, chciatby$ czy nie?

Jan.
Juzci, czemu niel...
August.
Jestes$ batwan !
Jan.

A c6z to panu brak? ma pan pienigdze, jest pan

panem.
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August.
No, zaczynasz si¢ poprawiac. Ale tak naurode chciat-
by$ mnie..,.
Jan.
Musiatbym sie namyslec....

August.

Janie odzyskate$ mdj szacunek; ruszaj precz niedote-
go IMCo6z, jak uwazasz kochany przyjacielu, co sgdzisz o téj
probie? Jezeli chcesz moge ci da¢ kilka podobnych, cho¢
przyznam ci sie ze mi to nie przyjdzie z wielkag przyjemno-
Scig. A teraz badZ taskaw powiedzie¢ mi nazwisko inte-
ressantki ?

Dorecki.

Na c6z sie to zdato, kiedy jesteS z gory Zle uprze-
dzony.

August.

No zawsze wiedzie¢ nie zawadzi. Bojednak uwa-
zasz«-"Jfana ktory wszedt i stangt przed Dreckim). Cze-
go chcesz znowu?

Jan.

E! to do mojego pana jaki$ jegomosé.

Drecki.
Kto taki, jak sie nazywa?

Jan.
On nie powiedziat jak sie nazywa, tylko powiadajze
mu pan bardzo rad bedzie.

Drecki.

A no kiedy mam mu by¢ rad, to pro$ (Jan wychodzi).
ostan Auguscie, dokonczemy naszéj rozmowy.
August (n. S.)

Uparty jest! musi w tern co$ by¢ |...



SCENA S.

ClZ | USZYNSKI.

Uszynski (do Dreckicgo).

Nareszcie cie znalaztem. Dalibog on... on sam! nic
sie nie zmienit. Niech cie usciskam.... jeszcze raz. Ale
c6z ty nie poznajesz mnie?

Dkecki.

Daruj pan.... lecz pamieé¢ moja....

Uszynski.
Baltazar Uszynski, twoj kolega panie, z gimnazyum

w Lublinie i z uniwersytetu w Moskwie. Twdj Baltek ja-
kiescie mnie dawniej nazywali.

DRECKI.

Baltazar!... jak sie masz kochany przyjacielu!... Da-
ruj, to juz lat tyle, zem cie niepoznat.

Uszynski.
Ba! rzecz naturalna, zapomniate$ o mnie. W Warsza-

wie masz duzo znajomych.... nic dziwnego. Ale teraz kie-
dy$ mnie juz poznat, usciskajmy sie na nowo!

Drecki.

Z przyjemnoscig! (n.s.) Troche za czuty, nie lubie
tych tendressow.

Uszynski.

Ale powiedzze mi co sie z tobg dzieje? Wiem z gazet
ze jeste$ dygnitarzem.... radzca.... dyrektorem wydziatu,
to mnie bardzo ucieszyto. No ale o twojem zyciu chciat-
bym sie co$ dowiedzieé, (spostrzega Anglista). A prze-
praszam nie spostrzegtem !...
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DRECKI.

Pozwol Auguscie ze cie zapoznam: August Nowo-

wiejski obywatel. Pan Uszynski m¢j kolega szkolny.
USZYNSKI.

I uniwersytecki.... kandydat filozofii, i professor trzy
klassowdj szkoty rzadowdj w Miawie. Bardzo mi milo po-
znaC pana dobrodzieja.

August.

I mnie wzajemnie.

Dkecki (Krzywigc sie, n. s.)

Professor szkoty trzy klassowéj w Miawie !

Uszynski.

Ale wiesz co, ze ta Warszawa, to sobie wcale duze
miasto sie zrobito. Ciezko wyszukac¢ kogo, nawet dygnita-
rza. Obszedtem z dziesieciu Dreckich, mam tu nawet
kartki co wzigtem z biéra adressowego. WSszystkich mi

wskazali procz ciebie. Wczoraj i dzi$ cate rano biegamy
z Antonim !

Drecki.

Co to jest z Antonim?

Uszynski.

Z moim synem! — przyjdzie tu niedtugo, tegi chio-
pak — no ale o tom potem. Panowie tu widze jedliscie
$niadanie, a ja jeszcze na czczo!

Dkecki.

Tu restauracya blizko!

Uszynski.

A 1oz na co? ja sobie z temi szczatkami poradze. Och
wyborne rzeczy widze. Prawdziwie panskie jadto.

Dkecki (n. 8.J
Jest sobie bez ceremonii.
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August fu. s.J

Zaczyna mnie bawi¢ ten poczciwiec!

Uszynski.

Nie wymagam zebyscie jedli ze mng.... no, ale co
usigs¢ to mozecie. Ja moge jes¢ i rozmawiaé razem. Pro-
Sze 0 tu....

Dkecki (N. 8. siadajgc).

Jest jak u siebie.

August (siadajgc).

Stuze panu dobrodziejowi.

Uszynski (jedza,c).

Otd6z musze ci powiedzie¢ kochany przyjacielu, ze zy-
cie w Miawie szczegodlniej z poczatku nie byto bardzo we-
sote,— zwyczajnie zycie na prowincyi. W karty grac¢ nie
umiatem, do rozpuszczania plotek nie miatem wprawy, po-
zycya moja nie nazbyt Swietna nie czynita mnie przyje-
mnym dla panien na wydaniu. Jednem stowem bylem
nieuzytecznym cztonkiem towarzystwa Mfawskiego. Od-
bijatem sie za to jak mogtem na Horacym i Virgilim. Zro-
bitem nawet waryant na:

_ ille ego qui quondam gracili modulatus avena;
Zmieniajac na:

ille ego qui quondam Moscoviae et Petri in urbe.

Nawiasem mowigc miatem watpliwos¢ jak przettu-
maczy¢ Petersburg, miasto to bowiem nie bylo znane
w starozytnosci.

August.

Stuszna uwaga.

Uszynski.

Naturalnie. Bo uwaza pan dobrodziej, Rzymianie
w swojej dumie, jeden Rzym tylko nazywali Urbs; inne za$
miasta zwaly sie civitas, lub oppidum. Jak tu zatem wy-
brng¢?
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Augest.
Sek nie tada.
Uszynski.
Pomyslawszy jednak, ze Petersburg jest stolica, ze
Rzymianie juz nie istniejg wiec nie mogg reklamowac, na-
zwatem je Petri-Urbs, zamiast civitas Petri.

August.

Bardzo stusznie. Szczegdlniéj to pominiecie rekla-
macyi nie istniejagcych Rzymian, dowodzi wielkiej przezor-
nosci w panu dobrodzieju.

Drecki (do Augusta n. s.)
Jeste$ w swoim zywiole satyro chodzaca, ale ja....

August (do Drcckiego).

Wciagnij to do rachunku utrapien. Wiesz ze Swiety
Tomasz z Akwinu....

Uszynski (podstyszawszyj.

Tomasz z Akwinu wielki filozof panie.... wielki filo-
zof! Kant $rniedniowieczny. No ale wracam do rzeczy.
Wstyd mi sie przyzna¢, a jednak po pewnym przeciggu
czasu Horacy i Wirgili te pochodnie ludzkosci przestaty
mi wystarcza¢. Daremno przylaczyli sie do nich Owi-
dyusz, Plaut, Juvenalis, a nawet sam boski Plato. Czulem
gwattowny i nieprzezwyciezony pociag do towarzystwa
ludzi; appetitus societatis!

August.
Hugona Grotiusa.
Uszynski.
Aha! Hugona Grotiusa. (hachylajgc sie, do Drcckiego).

To erudyt jest! (glosno do Atigusta). Pan dobrodziéj fi-
lolog?
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August.
Nie panie,— ja jestem pasozyt.
USZYNSKI.
Za moich czaséw nie byto takiego fakultetu.

August.

To $wiezo sformowany. Ale przerwaliSmy w migj-

scu najbardziej zajmujgcem.
USZYNSKI.

Ot6z w tych czasach wihasnie kiedy uczuwatem pierw-
sze symptomata mojej choroby, przetozona szkoty panien,
a raczej pensyi wyzsz0j zenskiej, ugodzita sie ze mng o lek-
cye w swoim zaktadzie. Byito wysoki dowdd zaufania
zj0j strony, gdyz przy moim mtodym wieku..,.

Drecki (n. s.J

Nie skonczy dzisiaj!

USZYNSKI.

Ale byto to widac przeznaczone. Tam poznatem An-
tonine.

August.

Przeczuwatem to. Zakochate$ sie Pan!

Uszynski.

I ozenitem. W rok potem bylem ojcem Antosia;
ktory sie tak nazywa....

August.

Od imienia matki!

Uszynski.

S. p. Antoniny. Zmarfa 20 lat temu. Sit ei terra le-
vis ipijed. t

August (n. s.J

Znosi dosy¢ wesoto te strate. Mam ochote powie-
dzieé, dominus vobiscum!
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Dkecki.

Koniec koncow przyjezdzasz moj przyjacielu do War-
szawy, ze swoim synem Antonim...

USZYNSKI.

Ktéry ci sie zaraz przedstawi. Przyjezdzam restrin-
gere vincula amicitiae i powierzy¢ twojoj opiece mojego
jedynaka.

Drecki.

Bardzo to dla mnie zasczytne, ale....

Uszynski.
Najprz6d musze ci powiedzie¢ co$ o nim. Antoni
jest artysta malarzem....
Drecki.
.Dosy¢ moj -pfzyjacielu, niekoncz. Moje zasady nie
izwJriajg mi zna¢ fykicH ludzi.
{ a/Uszynski.
Malarzy i
Drecki.

tk)oy artystow w ogdle. Sg to ludzie bez za-
\rnie moralni, nieprzyzwoicie i Zle wycho-

USZYNSKI.

Drecki.

dozwdl moj drogi. Calem mojem zyciem dowiodtem
ze mam zasady stale i niewzruszone. Zasady te wyrabiaty
sie powoli, przychodzity z doSwiadczeniem, ale raz ustalone
nie mogg ulega¢ zmianie, bo weszty w krew mojg i z nig
razem w zyfach ptyng. Otdz na poczatek po przyjezdzie
moim do Warszawy wszedtem w towarzystwo artystow,
nie przecze, bardzo przyjemne z poczatku. W miesigc by-
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lem bez grosza, w dwa siedziatem w dilugach po uszy,
aw kwartat naczelnik mego wydziatu przedstawit mnie do
dymissyi. Zbudzitem sie, otrzgsngtem i przysiagtem sobie
Ze sie wiecej nie dam ztapac.

August.

Chyba baletnicy. Prawda, ze pojecia co do sztuki

przebierania nogami sg dotad sporne.
Dbecki.
Auguscie, twoj zart, jest nie w pore.
August.

Alez Matylda....

Dbecki.

Nie w pore powtarzam. Zatem z prawdziwg przykra
$cig przychodzi mi powiedzie¢ ci méj szkolny kolego, ze
mitoby mi bylo pozna¢ twego syna; ale artysty w dom./-»
swoj przyjac nie moge.

SCENA 3. Jd |

Ciz, Jan potem Antoni.

Jan (meldujgc).
Pan Antoni Uszynski. (Antoni wchodzi: Jan wycho-
dzi).
August.
Zapbzno sie zdeklarowates!

Antoni (do Drcckicgo).

Daruje pan Radzca, ze upowazniony przez dawne ko-
lezenstwo jego z moim ojcem, o$mielam sie wej$¢ tu jak do
domu dawnego przyjaciela, ktérego imie przyzwyczaitem
sie z szacunkiem wspominac, od lat najmtodszych.

I’rioil Slubem. 2



Drecki (do Augusta n. s.J

Jestem w ciezkiej pozycyi.

August (do Dreckiego).

Nie do wybrniecia. No graj komedye goscinnosci.
Potem go za drzwi wyprosisz grzecznym sposobem.

Uszynski.

No cd6z? patrzaj, to moj syn! Podobny do mnie jak
bytem miody, ale fadniejszy. No porzu¢ swoje przesady
i wmowione zasady; usciskaj go tak, jakby$ usciskat jego
ojca przed 30 laty.

Drecki.

Z przyjemnoscia, (Sciskajac Antoniego: n. s.J.  Zeby$
pekt, stary trutniu.

Uszynski (do syna).

A c6z? nie mowitem ci, ze mam w Warszawie przy-
jaciela, ktory ci zastapi ojca.

August (n. s.J
No jezeli ten mu ojca zastapi.

Antoni.

Niech pan wierzy, ze wdzieczno$¢ prawdziwa..., (n. s.J

nie podoba mi sie ten przyjaciel mego ojca.
Drecki (u. s.)

A toz wlaztem w matnie.

Uszynski.

ChodZz m6j synu (do Augusta). Pragne go i panu
przedstawi¢, panu, ktory pod powitoka satyryka, musisz
chowac wiele serca i rozumu, bo erudycye juz sprawdzi-
fem.

August (n. S.)

Ten stary ma instynkt, (gtosno) Panie Antoni, jezeli

rada i towarzystwo, takiego jak ja pasozyta, cztowieka do
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niczego, ot nieuzytecznego mebla na $wiecie, moga ci sie
na co przydac, to chetnie ofiaruje panu jedno i drugie.

Antoni.

Przyjmuje z wdziecznoscig i postaram sie zastuzy¢ na
nie sobie
Uszynski.
A teraz pozwol moéj przyjacielu abym ci wyttumaczyt
W czem na ciebie licze i czego sie od ciebie spodziewam co
do mego chtopca. Potem spokojny o los jego powrdce do
Miawy, docere juventutem et exercere poetas. Trzeba ci
najprzdd wiedzie¢, ze Antoni nie jest poczatkujacym mala-
rzem. Dorozumiewasz sie, ze ja dtugo walczylem z jego
wrodzonem usposobieniem, zanim zdecydowalem sie pu-
$ci¢ go na te stawna, ale i ciernistg droge; super viam glo-
riosam sed....
August.

Ingratam.

Uszynski.

Tak ingratam.... dziekuje. Ale c6z chtopak sie wy
rywal, rysowat weglem po Scianie i kredg na tablicy; a co
najgorzéj, rysowat moicli szanownych kolegdéw i to tak po-
dobnych, a przytem tak komicznie. Pamietam szczegol-
niej, jednego dnia narysowat professora matematyki, ktory
miat nos zatabaczony.... Miatem go nawet na papierze...
Antosiu, nie wiesz co sie z nim stato?

August.
Z professorem czy z nosem ?
Uszynski.
Z rysunkiem. Professor jest dzi§ rektorem w to-
wiczu.
Antoni.
Nie wiem prosze ojca.
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USZYNSKI.

Musiat gdzie zgingé, a szkoda, pieknie byt odrobiony.
Trzymat tabakierke ottak, a nos tak... to byto bardzo ko-
miczne.

August (n. s.)
Wrodzona zacietos¢ filologéw do matematykow.

Drecki («. S.)

On nie skonczy dzis, ten gaduta. Boze! za cdz mnie
tak karzesz ?

USZYNSKI.

Wiec tedy, item widzac ze chlopaka nie wstrzymam,
zawotatem go i miatem do niego orationem téj tresci: Audi
puer — stuchaj chtopcze! chcesz by¢ malarzem zgoda, nie
bede ¢i przeszkadzat, przeciwnie pomoge; ale jeden waru-
nek: musisz mi szkoty skonczy¢ przyktadnie, zeby$ nie
byt rudis indigestaque moles, jako czltowiek, co z wigksza
czescig naszych artystéw przydarza sie. Kazdy zna swdj
fach a na Swiecie ignarus.

August [n. 8.)
Ten cztowiek zdrowo patrzy na rzeczy.

USZYNSKI.

Antoni przyrzekt i dotrzymat stowa. Skonczyt gim-
nazyum Ptockie ze srebrnym medalem. Ha! wtedy cho¢
z zalem, datem mu krzyzyk na droge i pieniedzy ile mo-
gtem. Pojechat do Monachjum, do Paryza i do Wioch;
uczyt sie u Kaulbacha, Winterhaltera, Gerome’a i innych
wielu ktérych nie pamietam. Jego nauczyciele pisali do
mnie listy, chwalac jego prace i talent, z temi sie nigdy
nie rozdzielam. Oto sg, mozecie panowie je czytac.

August (przeglada).
Rzeczywiscie! Pilloti wrozy panu $wietng przysztosé.



Antoni.

Byt bardzo taskaw na mnie! (siada na boku przy stole
i machinalnie znalaztszy otowek ipapier zaczyna rysowac).

USZYNSKI.

Oto6z z taka to antecedencyg przychodzimy db ciebie,
moj przyjacielu. MJdj chtopak malowat obrazy juz za gra-
nicg ktére mu zjednaty troche rozgtosu; lecz musiat je
sprzedawac dlg chleba; w kraju jest jeszcze nieznany, a ja
chce zeby pracowat na téj ziemi, na ktérej sie urodzit. Ale
do tego wiem juz niestety, ze whasnemi sitami doj$¢ trudno.
Trzeba protekcyi, wptywow, stosunkéw;—wiec tez powie-
dziatem sobie; mam tu przecie kolege, dygnitarza, on mi
chtopca popchnie, wprowadzi w $wiat, da stosunki z mece-
nasami sztuki, zapozna z dziennikarzami, bo i oni tez duzo
znacza, cho¢ to nedzny nardd, miserabile genus, nigdy nie
miatem do nich przekonania. A tak z twojem poparciem
Antoni wyjdzie na ludzi, i wyplynie na wierzch.

Dreckl.
Smutno mi bardzo kochany kolego, ze na samym po-
czatku spotka cie zawdd, i ze zmuszony bede rozwia¢ two-
je ztudzenia; odpowiem ci zatem krotko.

v

August (u. S.)
Teraz mu wsadzi n6z pod piate zebro.

Drecki.

WSszystko to, co dobre gdzieindziej, w Warszawie jest
nie mozliwe. Malarz u nas z najwiekszym nawet talentem
nie moze sobie zyska¢ rozgtosu, ani nawet nedznego utrzy-
mania. Dajmy na to ze wymaluje arcydzieto, to jesli je za-
trzyma u siebie, nikt do jego pracowni nie przyjdzie, a da
na wystawe to jeszcze gorzej. Zganig, skrytykuja, spisza,
od czci i od wiary odsgdza, a cho¢ wypadkiem pochwalg,
to obraz bedzie wisiat sto lat bo go nikt nie kupi. Magna-
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ci wolg kupowa¢ za granicg i da¢ sie oszukiwa¢ na ne-
dznych kopiach za oryginaty.

August.
Zdaje mi sie ze$ dat za podejrzanego Memlinga
1,000 rubli.
DRECKI.
Nie przerywaj. Otdz nasz artysta, albo wyjezdza za
granice, lub zyje w nedzy i umiera z glodu. No, za to na
grob ciskajg mu wience laurowe.

Uszynski.
Jednakze pozwol.... przeciez i nasi....

Drecki.

Wiem, chcesz méwi¢ o kilku wyjatkach, a iz tych
jeszcze potowa doszta wiecdj zrecznoscig w lizaniu tapy
wielkich pandw, niz wlasnym talentem i zastuga. Tak,
tak, rozczaruj sie moj kolego i nie uwodz na prézno twego
syna. Niech wraca za granice itam zrobi sobie imig; tu
za$ na nic liczy¢ nie moze, tem bardzidj za$ na moje wpty-
wy, ktoére choéby i byty tobym ich nie marnowat dla spra-
Wy z gory przegranej.

Uszynski.

Przykro mi to bardzo co stysze; tern bardzi6j zem sie
czego innego od ciebie spodziewat. Hal! kiedy tak, Anto-
ni pdjdzie o wiasnych sitach.

August {do Antoniego).

A pan c6z na to, czy ten obraz cig nie zniecheca? ale
co to ja widze.... pan czem innem byite$ zajety, {oglada ry-
sunek). Drecki! ach, jaki Swietny z tym giestem orator-
skim.

Antoni.

O! niechze pan pozwoli, rzeczywiscie machinalnie
zrobitem jakis$ szkic.



August.

Alez wyborny; ten szkic, lepiéj pana rekomenduje
niz listy wszystkich Pillotich. Badz pan spokojny, wypty-
niesz, ja sie znam na tern.

Antoni.

I ja mam wiare i $Smiato patrze w przysztos¢.
USZYNSKI.

No mdj synu, zabierajmy sie. Oblano nas tu troche

zimng woda, ale to zdrowo czasem, szczegdlniéj dla mio-
dych, ai mojéj staréj gtowie tez nie zawadzi.
DRECKI.

Chciéj wierzy¢ kolego ze mi bardzo przykro, i jesli
pan Antoni zostaje w Warszawie, to prosze od czasu do
czasu 0 mnie pamietac.

Antoni.

Dziekuje panu Radzcy, watpie jednak aby moje za-
jecia....

August (do Aatoniego n. s.)

Nie odmawiaj stanowczo, to cziowiek wplywowy,
ktérego badz co badz trzeba oszczedzaé, (gtosno) Noi ja
takze zabiore sie z panami.

Drecki.

Poczekaj !

August.

Nie! spiesze sie. Zresztg zainteressowal mnie ten mio-
dy cziowiek.

USZYNSKI.

No! badz zdréw stary kolego. SpotkaliSmy Sie po raz
pierwszy od lat trzydziestu; ja jutro powroce do Miawy,
i kto wie czy kiedy tu przyjade jeszcze. Badz co badZ
usciskajmy sie, moze to juz raz ostatni. O sancta juventus
jakze$ ty znikneta.
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Drecki («. §]
Uf! pozbylem go sie.

Antoni.
Panie Radzco!

Drecki.
*anie |,

August.

(J//LZ ftéfn wszystkiem nie wiem o kim mowit. Poczekaj-
Giezjiajnnie”idziemy razem. (trv.y>iski, Antoni, August
‘u drziln; przy koyRctu spotykajg Tlcleng 1+tucka).

August. L*-t
Panie tu?

Helena.
Jak pan widzi.

tucka

W téj chwili prosto z kolei;— pan juz ucieka?
August.
Tak pani, z temi panami.

tucka.

Zatem do widzenia. Mieszkamy na Nowym Swiecie;
tam gdzie zwykle.

August.
Nie omieszkam sie dostawi¢. («. j.) Czyzby to ona?
ha! zobaczymy.
Antoni («. S.)
Sliczna gtowa blondynki.

Uszynsici.

No panie Nowowiejski expectamus.



August.

Stuze panom, stuze. (Uszynski, Antoni, August wy-
chodza).

SCENA 4.

Drecki, tucka, Helena.

Drecki.

Jak sie masz moja siostro, jak sie masz Heluniu!
O zdrowie sie nie pytam bo wygladacie doskonale. No
1 ¢6z? poskutkowaty wody?

tucka
Nie szczegblnie. Wreszcie sam zobaczysz, bo bedzie
u nas nie dtugo....
Drecki.
Bogaty ?
tucka

Obywatel, ma wie$; ale trzeba ZebyC sie dowiedziat
jak tam hypotéka. A c6z tu z Augustem?

Drecki.
Jeszcze nic.  Przerwano mi wiasnie kiedym zaczynat;
ci dwaj jegomoscie...
Helena
A ja tez wujaszka spytac¢ sie chciatam, kto byli ci
panowie ?
Drecki.

Nic... zera. Professor szkoty trzyklassowéj i jego syn
malarz; panowie Uszynscy.

Helena

Malarz.... (spostrzega na stole rysunek pozostawiony
przez Antoniego) Ha! ha! ha! patrzaj mamo!
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tucka (ogladajac rysunek).
Co to takiego? ha! ha! wyborny!

Dbecki.
Co to jest?...

Helena (zanoszac si¢, ciggle od $miechu).
Nic... portret wujaszka.

Drecki.
No i czegbz sie Smiejecie, (n.s.) Impertynent

KONIEC AKTU PIERWSZEGO.



AKT Il

(Salonik bogato umeblowany n*mtkUf?

tucka, Helena, Antosia, potem

Antosia {*wchodzac).
Prosze pani, rachunek od Penkali.
tucka
Powiedz, ze bede sama w tych dniach w sklepie.

Antosia.

Przysyiali juz takze dwa razy od wiasciciela domu, ze
gdy pani powrdcita...

tucka.
Dobrze, dobrze!

Antosia.

Za karety z Europejskiego hotelu takze przychodzili...



tucka.
A dajze mi pokoj. Zawzietas sie nudzi¢ mnie. PdzZniej
za pare dni... Ale... czy juz przyniesiono moj kostjum od
Wiodkowskidj ?

Antosia
Lezy w pani pokoju!
tucka
Przygotuj go... zaraz przymierze.
J ' Antosia {n. s.)

Kostyum od Witodkowskioj, a komorne nie zaptaco-
ne. Oj! ja przeczuwam ze to sie Zle skonczy... zresztg co
mi do tego. (wychodzi).

tucka
Helenko, 0 czem sie tak zamyslitas?

Helena.

O niczem mamo, moje mysli sg bezbarwne tak jak
ja....

t ucka

To Zle duszko, to zakrawa na lekkomysIno$é, a nam
czas dziatac... oj! wielki czas.

Helena.

Dziatajmy zatem.

tucka.

Czy ty wyobrazasz sobie, ze ten szkaragny egoista
niechciat mi pozyczy¢ nedznych 10,000, a przeciez m¢j brat,
twdj wuj... COz inni majg robic?... obcy? kiedy najblizsi
tak postepuja. Trzeba nagwalt co$ postanowic.

Helena

Postanéwmy.
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tucka
August przez dwa tygodnie nie pokazat sie... c6z ty
myslisz o tem?
Helena
Nic.
tucka
Helenko, niecierpliwisz mnie; robisz sie nieznosna.

Helena

Przepraszam mame; zdaje mi sie ze jestem
jednakowo... postuszng corka!

SCENA 2.

ClZz | URECKI.

Drecki.
No moje panie, co nowego?

tucka.

To raczej ciebie trzebaby sie oto spytac. Widziate$
sie z Augustem?

Drecki.

O nim nie ma co mys$leé. To szkaradny egoista,
prawdziwy pasozyt, niezdolny do zadnego uczucia, ani po-
Swiecenia. Trzeba skonczy¢ z Klapkiewiczerm Hypotéka
troche zamazana, ale dobra obszerne; mozna bedzie las
wyciac i wszystko sie oczysci. Bardzo dobra partya.

t ucka.

Tak! tylko dotagd nie byt, moze takze choragiewke
zwingt!

Drecki.
Toby byto fatalne !
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tucka

Fatalne, ty to tylko umiesz powiedzie¢; ale jak zara-
dzié¢ ztemu, wyprowadzié z fatszywego potozenia, o tern nie
pomyslisz!

Drecki.

Widzisz jak sie mylisz moja siostro. Od tygodnia zabi-
jam sie aby wynale$¢ dla ciebie pienigdze, a ty oskarzasz
mnie o egoizm.

tucka.'
| c6z! znalaztes$?...
Drecki.

Prawie. Potrzeba tylko dopetni¢ matych formalno-
$ci prawnych z Helenka.

tucka
O! to najmniejszal
Drecki.
Wiesz ta summa na Byszewie; znalaztem nabywce !

t ucka.
Mamy tam 60,000.

Drecki.
To jest, Helenka ma tam 60,000.

tucka
Wszystko jedno !
Drecki.

Przy jéj usposobieniu i wychowaniu, to rzeczywiscie
wszystko jedno. Dzieci dzisiejsze sg ogromnie apatyczne!
t ucka.

Co to, to prawda — no ale jakze z tg summa?

Drecki.
Dajg za nig 45,000 i to po ogromnym targu.
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tucka.
Boj sie Boga, tak mato!

Drecki.
Coz cheesz, robitem co mogtem, wigcej dac nie chca.
Czekaj do S-go Jana!
Lucka.
Kiedy nie moge... dziewie¢ miesiecy.
Drecki.
To sprzedaj !
tucka.

Alez hypotéka pewna, i gdyby mi kto$ pozyczyt
10,000, mogtabym czekaé, zatatawszy dziury. Nie obwija-
jac rzeczy w bawetne, wiem przeciez ze masz gotéwke, nie
stracisz tych pieniedzy.

Drecki.

Z zasady nie wdaje sie w pozyczki familijne. Co6z ty
chcesz, zebym potem Helenke processowat? Mam za wiele
serca na to, a narazac€ sie na straty nie moge.

tucka (u. s)

Zyd! (gto$no). Ha! trudno, trzeba bedzie Helence po-
wiedzieC... a moze jeszcze Klapkiewicz.

Drecki.
C6z Heluniu, nie przywitatas sie nawet zwujaszkiem?

Helena
I owszem, kianiatam sig, tylko wujaszek nie uwazat.

Drecki.
Czyz to tak witajg sie z wujaszkiem, i to jeszcze z ta-
kim wujaszkiem, ktéry ciggle mysli o naszych interessach,

ktopocze sie 0 nas. Doprawdy Helenciu jeste$ niewdzie-
czng!



32

Helena
Nie sgdze!
Duecki.
Tem gorzéj ze tego nie czujesz. No daj czoto... ot tak.
A teraz siadaj i poméwmy o rzeczach powaznych. Czas bo

nareszcie raz rozmowi¢ sie stanowczo i jasno przedstawic
sobie cate potozenie.

Helena

Ja juz dawno, przedstawitam je sobie.

Drecki.
Ciekawym.
Helena
Niech wujaszek postucha. Na stope na jaka zyjemy,
majatek nasz nie wystarczy na dtuz6j jak na pottora roku
Wszak tak?...
tucka.
Oh! c6z znowu.
Duecki.

Moze na dwa lata. Mow daléj Helciu...

Helena

Dzi$ juz potozenie nasze jest bardzo ciezkie; klopoty
pieniezne cisng sie ze wszystkich stron. Aby temu zara-
dzi¢ kochana mama i wujaszek uznali, ze jest jeszcze jeden
mebel do spienigzenia; mebel ktdry na amatora, moze po-
wrdci¢ mamie i mnie stracony majatek, a nawet przy szcze-
$liwych okoliczno$ciach wprowadzi¢ nas w faze nowego
zycia, bez troski o jutro, bez ztych wspomnien z dni minio-
nych. Tym meblem jestem ja.

tucka.
Zaczynasz derezonowa¢ moje dziecko.
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Helena
Nie mamo, przedstawiam tylko prawdziwe potozenie;
robie to czego chciat wujaszek. A poniewaz to dla naszego
wspolnego szczescia...
Drecki.
O tak moja Helusiu, to dla twojego szczescia. Badz
przekonang, ze ja nie zezwolitbym na nic, coby sie z two-
jem szczesciem nie zgadzato.

Helena
Jestem o tern najzupetniej przekonana.

tucka.

A ja moje dziecko, aja... czyz pragne czego innego na
Swiecie, ja ktéra zyje tylko dla ciebie. C6z chcesz? od
najmiodszych lat czuwamy nad tobg z wujaszkiem, z tro-
skliwoscig bezprzyktadng. Datam ci najstaranniejsze wy-
chowanie, a Bog widzi jak edukacya miodej panienki jest
kosztowng w tych czasach. Kazatam cie uczy¢ wszystkie-
go, czego$ sama zapragneta, a miata$ w téj mierze dziwne
fantazje... o! miataS. A potem od szesnastego roku zycia,
wprowadzitam cie w najlepsze towarzystwo; dawatam sa-
ma i daje do dzi$ dnia, bale, rauty i wieczory tygodniowe
jezdzitySmy co rok za granice. C6z ja winna moje dziecko,
ze to sie jakos$ tak Zle obraca.

Helena

Alez nie mameczko! ty nie masz sobie nic do wy-
rzucenia.

Dorecki.

I owszem... to zes robita rzeczy, zanadto en grand.
Ale wreszcie nie twoja .to wina, nie nauczono cie 0szcze-
dnosci. Zresztg nie ma jeszcze nic straconego! zleby byto
zeby dla takiej jak ty panny nie znalazt sie maz Heluniu.

Badz spokojna, wyszukamy ci co$ odpowiedniego.
Przed Slubem.
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Lokaj (meldujgc).

tucka.

SCENA 3.
Ciz i Klrlapkiewicz
tucka (podbiegajac naprzeciwko niemu).

Jakze sie miewa kochany, drogi pan. MysSlatam ze$
pan juz zupetnie o nas zapomniat. Ja i llelusia wydziwic¢
sie nie mogtySmy, co to znaczy ze pana nie widac... ale za-
pominam ze przedewszystkiem powinnam pana zapoznaé
z moim bratem. Moj brat (przcdstaw\ajgc) pan Klapkie-
wicz o ktérym ja i Helusia tyle juz mowitySmy ci.

Dbecki.

Panie, milo mi pozna¢ szanownego pana i przytéj
sposobnos$ci wyrazi¢ mu mojg wdziecznos¢, za opieke nad
mojg siostrg i naszg pieszczotka.

Klapkiewicz.

A panie radzco, c6z znowu — to byl méj obowigzek
i szczeSie panie. Ale teraz pozwolg panie ze po powitaniu
panny Heleny (catujgc Helene io reke) a zawsze piekna jak

rézyczka — odpoczne sobie troche; straszniem sie zma-
chat.

tucka (podsuwajgc mu krzesto).
Prosze, bardzo prosze.

Klapkiewicz.

Bo ja prosze pan wracam z Marjenbadu. Krotko po-
wiem,— niech go jasny piorun trzasnie.



35

Drecki.
C6z to? nie poskutkowat !

Klapkiewicz.
Przeciwnie panie radzco dobrodzieju, nadto!

Drecki.
Hem! wiec ostabit?

Klapkiewicz.

Zaraz, opowiem jak bylo; ale przedewszystkiem czy
panstwo wierzycie w dnie feralne?

tucka
A ktdzby nie wierzyt. Sg dnie ze jak pojde do Wiod-
kowskiéj, zadndj sukni, nedznego ubranka dobra¢ nie mo-
ge; pieédziesigt przerzuce nadaremno; a w inne znowu
wszystko idzie jak z ptatka.

Drecki.

A mnie czasem do biura nawali sie tylu suplikantdw,
ze i apetyt i humor na caty dzien strace.

Krlapkiewicz.

Ot6z to prosze panstwa; dla mnie nie dzier jest fe-
ralny, ale cyfra 3,13 i wszystko co sie koriczy na trojke; ale
przedewszystkiem 13. Wyjezdzam z Warszawy, nie spo-
strzegtem sie byt 3 Lipca. W téj Warszawie to cztowiek
i 0 datach zapomina. W wagonie spostrzegam ; mysle so-
bie bedzie Zle, ale c6z trudno, wstrzymac sie na nic sie nie
zdato. Jade, przyjezdzam do Marjenbadu i zajezdzam
do Klingera; i c6z pani powie, dajg mi numer 13.

tucka.
Nie podobnal
Krlapkiewicz.
Tego nie dosy¢. Drukujg mnie niemcy w kurliscie i nie
dos¢ ze ze mnie zrobili jakiego$ Klapkiki, ale numer kolej-
0



ny dostatem 3,313. Od téj chwili bytem przygotowany na
wszystko, i gdyby byt ksigdz Polak bytbym sie dyspono-
wat na $mierc.
tucka.
Co t6z pan mowi?...

KLACKTKWICZ.
Ale tak pani dobrodziejko klne sie Sakramentem.
I najlepszy dowod zem przechorowat. Ba! bylem o wios
od $mierci; a wszystko przez to ze totry Niemcy dla nas
wody zatruwajg.
Drecki.

Panie... panie... gdziez by¢ moze!...

Klapkiewicz.

Panie radzco. ja toz samo moéwitem — by¢ nie moze,
alem sprawdzit, i zaraz opowiem: Doktor mi powiada
w Warszawie, pij pan Kreutzbrunnen. Uczciwy cztowiek
panie, nie przypuszczat takiéj niegodziwosci. Przyjezdzam—
pije sobie dwie szklanki Kreutzbrunu, nie pomaga, pije
trzy, nie pomaga, pije pie¢ panstwo taskawi nie pomaga!
ha! céz robi¢, wzywam doktora niemca. Dogadaé sie
z kanaljg ani sposob, ttumacze mu na wszystkie maniery;—
datem mu pie¢ guldenéw i na migi jako$ w koncu pojat
i zalecit mi migszac z innego zrodta. Migszam tedy z jed-
nego, z drugiego, wreszcie znudzony co$ w tydzien gdy
zadnych skutkow nie czuje, jakiem kropnat z pieciu Zrodet
po dwa kubki — fajt panstwo taskawi—cholera! Mysla-

tem ze dusze wyzione — o bytem bardzo Zle... ledwom sie
wygrzebat.

tucka.
Ale jakze z tern truciem?

Klapkiewicz.

A no, c62? niemcom nie wystarcza wéd prawdziwych
na tyle tysiecy oséb, wiec dolewajg co sie zdarzy.
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DrECKI (IL. s.)
Szlagon zanadto gtupi... hal moze to i lepiéj.

Lucka (do Dreckiego n. sj
Helcia nic nie moéwi, trzeba ich zostawi¢ samych, mo-
ze sie zdecyduje o$wiadczy¢ (gtosno). MG bracie chciata-
bym abys$ przepatrzyt akt ktéry mamy podpisac o lokacyg
t6j summy ; czy warunki korzystne. Zostawiemy pana na
chwilke z Helcig; bo to my kobiety, nie znamy sie na inte-

ressach, kto chce nas oszuka; a rozporzadzajac znacznemi
summami...

Klapkiewicz.

O wiem pani dobrodziejko, wiem i prosze bez ceremo-
nij, ja sie tu nie znudze.

Drecki.
Nie dtugo wrdcimy (Drecki i Lucka wychodzg).

=" SCENA 4.

I LAPKiEWiez, Helena.

Klapkiewicz.

No i c6z panno Heleno, nic pani na to nie mowi ze ja
tak chorowatem, Mogtem zycie stracic.

Helena.
I owszem bardzo mi zal pana; ale poniewaz to juz
przeszio...
Krlapkiewicz.
Tak, to jest jedno przeszto, ale ja sie lekam czym za
granicg w druga, jeszcze gorszg nie popadt chorobe.

Helena.

To trzeba si¢ poradzi¢ doktora, ze za$ ja nie jestem
doktorem...



Klapkiewicz.

Otdz to wialnie panno Heleno... otdz to wiasnie ze na
moja nowg chorobe, tylko pani jedna wyleczy¢ mnie mo-
zesz!

Helena (n. s.)

Nadeszta zta chwila — ha, trudno... trzeba dotrzymac
com przyrzekta... (gtosno). Ja mam zosta¢ doktorem pan-
skim! Nie uczylam sie medycyny, a zresztg z pana pa-
cyent bytby wymagajacy.

Klapkiewicz.

Ogromnie pani, ogromnie. Ale tez place jak krol.
Raz pamietam u mnie na wsi... lecz to do rzeczy nie nalezy.
Dosy¢ ze chcialbym koniecznie, aby$ mnie pani wzieta
w Kkuracye, i zrobita zemnie, najszczesliwszego obywatela
w Gubernii i powiecie Radomskim.

Helena.

Doprawdy nierozumiem pana.

Klapkiewicz.

Pani mnie nie rozumie,— he, he! znamy sie na tern.
Wszystkie panny utrzymujg ze nie rozumiejg kiedy o tém
mowa... figlarki panie.

Helena.

Alez zareczam panu...

Klapkiewicz.

Dobrze, chcesz mnie pani przyprze¢ do muru— zatem
zgoda. Ot6z panno Heleno, mam lat 45, ale czuje sie jeszcze
miodym, jestem wihascicielem pieknej wsi Nowe Sagki,—
szlachcic z dziada pradziada; zresztg jak mnie pani widzi
wyglagdam nie zle. Ot6z to wszystko osSmielam sie ztozy¢
pod ndzki pani i spytaC czy zechcesz pani zamieni¢ nazwi-
sko tucka na Klapkiewicz. Co6z pani na to?
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Helena
Ja nic...

Klapkiewi'cz.

Nic, a zatem dobrze. Pozostaje mi rozmdwié sie z ma-
mg i ze stryjaszkiem jako opiekunami pani, nieprawdaz?
bo to panny zawsze méwig ja nic nie wiem... ale mamal

Helena
Rzeczywiscie panie, ze i ja w tej mierze nie odstepuje
od ogolnie przyjetego przez panny zwyczaju.

Krafkiewicz.

Wiem, wiem. Pani jeste$ skromnie i przyktadnie wy-
chowang. A zatem pdjde za mama i przyniose odpowiedzZ
ze wolno nam sie kocha¢ moja $liczna pani. A teraz na
zadatek....

Helena.
0, to za wczednie !

Klafkiewicz.

Tylko w rgczke.... 1de do mamy (wychodzi).

SCENA 5.

Helena sama, potem August.

HelENA.

Zabiegi uwienczone! za kilka miesiecy bede mie¢ me-
za takiego, jakiego chciata moja matka i wuj. Doprawdy
ciezkie zycie i mimowolnie przychodzi mysl, czy nie lepioj
byto sie nie rodzi¢. Wszystkie marzenia, wszystkie sny
miodosci, pogrzeba¢ w jednej chwili, uspi¢ na zawsze, i po-
tem gra¢ dtuga, bezprzestanng komedys. Kochaé go....
nawet szanowac¢ nie moge! i gdybym wiedziata przynaj-
mniej, ze poswieceniem siebie komukolwiek szczescie za-
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pewnie,— mojéj matce, cho¢by nawet jemu. Dziwny $wiat!
kiedy sie wiesSC rozniesie ze ide za bogatego obywatela, iluz
ludzi powie ,szczesliwa“. Mie¢ bedzie karety, stroje, be-
dzie panig. Ale co tu w piersi dziaé sie bedzie, kiedy
wymowic stéwa przysiegi do Smierci; o tern nikt
to nikogo nie zaboli... By¢ przykutg do takie-

smutno, to bardzo smutno...

SCENA 6.
Helena, Au

August
Panie przyjmuja?..

Helena
Pana zawsze z przyjemnoscia !

August.

Wielu ludzi zazdrosScitoby mi takiego powitania z ust
pani. Ale nie dam im powodu, nie bede si¢ chwali¢. Pani
sama?...

Helena.

Mama, wuj igo$¢ nasz pan Klapkiewicz sg w bu-
duarze.

August.

Stawia mnie to w ambarasie. Powinieniem sie iS¢
z niemi przywita¢; ale wole korzysta¢ z praw starego ka-
walera i dawnego znajomego — zostane tutaj. Kto to jest
ten pan Klapkiewicz? jaka$ nowa znajomos¢.

Helena.
Zrobiona za granica.

August.

Miody? stary?
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Helena.

To wyglada na indagacya.

August.

Niech to panig nie dziwi — to mdj naréw, nie umiem
mowid jak inni ludzie; a ze mi co$ przeszto przez gtowe,
chciatem sie dowiedzie¢, czy to jest co$ quitire a consé-
quence?

Helena.

Tak dalece, Ze w téj chwili prawdopodobnie os$wiad-
cza sie 0 mnie.

August.

Oho! juz tak daleko!

Helena.
Jak pan widzi.

August.
A c0z pani na to?

Helena.
Ja, zapewno przyjmuje go.

August.

Przyzna pani, Ze to dosy¢ oryginalne.

Helena
W czem? ze pOjde zamaz; czyz mi to nie czas? zda-
je mi sie ze wieksza cze$¢ panien na tém konczy.
August.
Albo zaczyna. | jakze wyglada ten in spe, maz pani.

Helena.

Podobny do innych ludzi.

August.
Jesli i do mnie to winszuje, ale nie zazdroszcze.
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Dziwie sie z46j opinii jakg pan masz o sobie.

August.

Przeciwnie pani mam doskonalg... bo prawdziwa.

Helena

Czy pan sadzisz panie Auguscie, ze kobiety tylko po-
wierzchowno$¢ ceni¢ umiejg ?

August.

Nie pani, ale przekonanie mam ze warunki zewnetrzne
powinny odpowiada¢ wewnetrznym ; dusza piekna powin-
na mieszka¢ w pieknem ciele. Nie zagdam ksztattéw Apol-
lina, ale od najskromniejszych wymagan, do mnie tak da-
leko, ze z wszelkg stuszno$ciag, moge sie czu¢ pokrzywdzo-
nym przez matke nature. Jestto nawet zdanie ktore w zu-
petnosci podziela jeden z moich przyjaciot, nie dawnych,
ale dobrych, miody malarz z wielkim talentem... Uszyn-
ski. Czy wie pani ze jakkolwiek miatem od dni kilku nie
ktamang ochote odwiedzenia pan, to dzi$ gtdwnie mdj przy-
jaciel jest powodem mojej wizyty.

Helena.
Zaluje w takim razie, ze nie moge podziekowaé przy-
lacielowi pana.
August.
Panno Heleno rosne doprawdy! to juz drugie mite
stbwko w ciggu 5ciu minut.  Ale co do osobistego podzie-

kowania, toby sie cudownie ztozyto, bo ten miody czio-
wiek, ptonie checig poznania pani.

Helena.

Plonie... c6z za wyrazenie.
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August.

A jednakze c’est le mot. Wyobraz pani sobie, Ze naj-
dziwaczniejszym zbiegiem okolicznosci widziat panig kie-
dys... ale tylko na chwile. Ot6éz miodemu artyscie nie
wiem zkad wymarzyto sie, ze pani bytaby$ cudownym mo-
delem do wielkiego obrazu jaki malowa¢ zamierza. Co to
jest imaginacya artystyczna! dosyc¢ ze ja, ktory jak pani
wiesz mam jakas$ stabo$¢ do tego narodu fanatykow, posta-
nowitem nastreczy¢ mu pozgdang sposobnos$¢. Jakze pani
uwaza? czy zgodza sie panie nato abym zrobit zados¢,
temu zobowigzaniu?

llelena

Doprawdy wprawia mnie pan w kiopot rzeczywisty.
Gdybys pan bez tego wstepu powiedziat ze zyczysz sobie
kogo$ wprowadzi¢ do nas, bytabym od razu bez namystu,
znajac usposobienie mamy dla pana, powiedziata: prosi-
my. Ale teraz potrzeba upowaznienia wiadzy wyzsz6j, bo
potozenie jest skomplikowane.

August.
Zyskamy zatem jéj aprobate. A teraz kiedy zdaje
mi sie ze dogodze zgdaniom mojego protegowauego, po-
mowmy na seryo o pani, panno Heleno. Czy na prawde
chcesz pani wyjs¢ za tego pana Klapkiewicza?
Helena

Czyz sie idzie za maz na zarty ?

August.
Wierz mi pani, ze z wielu kobiet ktére znam, pani je-
dna dotad dla mnie pozostajesz nieodgadniona.

Helena.

Dziwie sie temu, nic nie mam do ukrycia. Wytwa-
rzasz pan sobie 0 mnie pojecie, ktére nie zgadza sie z rze-
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czywistoscig. Jestem taka jaka mnie pan widzisz, panng
na wydaniu.
August.

Nie, pani jeste$ sfinxem.
Helena.

W kazdym razie nikt przezemnie w morzu nie zginat.

August.
Kto to wie... jeste$ pani w.poczatkach karjery.

Helena
mnie sie zdaje ze ja koncze!
MMMMM ni.

KaASSWNZLER Drecki, N

umiem wyrazié mojéj wdziecz-
nosci i zadowolenia. Panie radzco jestem zachwycony.
J N\\\ tucka
Obyscie tylko byli szcze$liwi... Ach! pan August.

August.
Tak pani ze skorg, koSciami i wszystkiemi nieszcze-
$ciami mojemi... Jak sie masz Teodorze.
Drecki.
Nie pokazate$ sie od dwoch tygodni.

August.
A dzi$ przychodze na ostatni akt komedyi.

Drecki.
Wiec wiesz (rozmawia z Augustem; tucka z Klapkic-
wiczemprzechodzg do Heleny).
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tucka.

Moja cdrko, obecny tutaj pan Klapkiewicz, ktdérego
cho¢ znamy nie dawno, lecz szanujemy i kochamy— przed
chwilg o$wiadczyt nam sie o twojg reke. My z wujaszkiem,
oceniajgc jego prawy charakter, serce, rozum i wszystkie
przymioty, ktore zresztg widniejg w téj szlachetndj twarzy,
nie chcemy tamowac sktonnosci serca twojego i btogosta-
wiemy wam z catej duszy.

Helena.
Innemi stowy méwiac, mama i wujaszek zyczycie so-
bie tego zwigzku.
tucka.

Z calego serca.
Helena
Panie Klapkiewicz, mozesz pan zajg¢ sie odpowied-
niemi przygotowaniami; ja z m¢j strony bede gotowa na
dzien oznaczony (swychodzi).

Klapkiewicz.

Bedzie gotowa, strasznie co$ na zimno... Ha! to pe-
wno zwyczaj teraz taki; skutki skromnego wychowania.
tucka
A teraz kochany panie, kiedy$ pan juz styszat zezwo-
lenie z ust Heleny...
Krlapkiewicz.

Tak... ale przyznam sie pani dobrodziejce, ze ja nie
wiele styszatem. Przydatoby sie wiecej.

tucka
Nie dziw sie pan tej pozornej obojetnosci, pod tg po-
wiokg wulkan sie kryje. Tylko rozumiesz pan, dziewczyna
wychowana starannie...
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Klapkiewicz.
Tak, rozumiem... ale zawsze bym wolal, cho¢ maty
usmiech przynajmniej.
tucka
Oj ci zakochani... naSmiejecie sie po $lubie do woli...

do przesytu... No, ale teraz... trzebaby pomoéwic o rzeczach
powaznych, o zareczynach.

Klapkiewicz.
Tak jest... méwmy o zareczynach i o $lubie.

tucka.
Ja sadze, ze na zareczyny trzeba dac bal.

Klapkiewicz.

Bal rozumie sie, koniecznie! i to bal Swietny.

tucka.

Tylko widzi pan, ze to mnie kobiecie, ciezko bedzie
tom wszystkiem sie zajgé. Jestem bez rady... pomocy...
moj brat takze zajety czynno$ciami w bidrze...

Klapkiewicz.

Ah! pani... pani taskawa, od czeg6z to ja jestem. Czy-
liz nie naleze do familij... nie jestzem od dzi$ dnia pani sy-
nem, a w przysztosci ojcem pani wnukow.

tucka (n. s)

Synem... wnukoéw, fi donc! qu'il est commun (rozma-
wiajg daléj).

August.

Swojg drogg moj kochany, popetniliscie wielki biad.

Duecki.
Bardzo dobra partya, kocha Helenke, podobat sig j¢j.
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. August.

Dajze pokoj z tg blaga, ze jest dobrg partjg w to wie-
rze... ze kocha panne Helene w to rownie wierze, jest za-
nadto piekng na to. Ale zeby on jéj sie podobat!.. Zlituj
sie, toz ja w poréwnaniu bytbym wecale niczego... i gdy-
bym byt to wiedziat...

DRECKI.
To co? ¢
August.
Ha! kto wie, moze bytbym probowal szczescia.
Drecki (N. Sj
PospieszyliSmy sie zanadto.

Klapkiewicz.
Pojde jeszcze do panny Heleny, a potem zajme sie
przygotowaniami. Wszak mam prawo ucatowac jéj racz-
ki? prawda mamo? (wychodzi za Heleng).

tucka

Najzupetniejsze! (n. s.) il est du dernier ridicul! ale
mam bogatego ziecia!

SCENA

Dreckt, August, t.ucka, Klapkiewicz,

tucka
C6z pan na to panie Auguscie?
August.
Mowie ze tarde venientibus ossa.

tucka.
To znaczy?



August.
Ze splzniajacy sie podwadjnie traci.
tucka.
Nie rozumiem.
August.
A ja nie moge jasnioj sie wyttomaczy¢, a wiec dajmy
temu pokdéj. Kiedyz zareczyny?
tucka.

Za dwa tygodnie. Klapkiewicz upiera si¢ abysSmy
dali bal, a ja jako dobra matka nie mogtam mu odmdwic.
August (n. S.)

Wierze!
tucka

Bedziesz pan zaproszony.

August.
Wolatbym prosic!

tucka
Co pan mowi?

August.

Nic! niech pani to uwaza zanie powiedziane. A pro-
pos, czy pozwoli mi pani, wprowadzi¢ jednego z moich
przyjaciot na ten wieczor?

t ucka.

Sadze ze nie potrzebujesz pan pyta¢ o to. Ale w kaz-
dym razie radabym wiedzie¢, co znaczyto ,.wolatbym pro-
si¢” i to: zap6zno.

August.
Niestety nie moge sie jasnidj ttumaczyc.
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tucka (do Dreckiego).
Zanadto$my sie pospieszyli.

DRECKI (do tuckidj).
Toz samo przed chwilg méwitem |

Bo tez to zrobito sie tak niespodziewanie... ty tak
"-naglites...
1)RECKI.
Alez przeciwnie to ty...

LUCJKA (/. 1u.)

Masz tobie, teraz jaH kt6z mowit o koniecznej potrze-
bie i o tern Ze on nie chce wcale.

Drecki (j. u.
No bo uwazaSz.,

August (n. 8J
Gryzcie sig, kos¢ rzucon,

Kiapkiewicz (mézm zu kuliseg),

Slicznotko moja do widzenia. Pani faskawa, mamo,
kochany wujaszku, juz wszystko utozone. Za dwa tygod-
nie, zareczyny; a w dwa miesigce $lub i to 13, na zto$¢ loso-
wi. Raz pokaze ze ferai' zwycieze.

August (Staje za nim).

A ja bym panu radzit nie probowa¢ {ldania sie i zuy-
chodzi).

Klapkiewicz.

Kto jest ten jegomos$c?

Drecki.

To nasz znajomy, Nowowiejski. Nie uwazaj pan na

to; excentryczny troche !
1'rzeil Slubom. 4
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Klapkiewicz.
Przerazit mnie...
Drecki.
O badZ pan spokojny! (n. s.) mozna bedzie odrobi¢!
Klapkiewicz.
Bo prosze pani...
tucka
Ale zapewniam pana. (n. s.) Jakby sie tu cofngé?
Klapkiewicz.
A zatem mamo, wujaszku, do widzenia. Za dwa ty-
godnie zareczyny, a 13 Listopada $lub.
Drecki (do Luckiéj).
Jak sie August zdeklaruje...

tucka [do Drcckiego pokazujgc Klapkiewicza).
To jemu damy fige!

KONIEC AKTU UItUGIEGO.



(Pracownia malarza, stojg sztalugi z zaczetemi obrazami... kilka blejtraméw. Na
$cianach wisza obrazy. Skromne umeblowanie z przodn sceny; z lewej jrzy
sztalugach maluje Antoni w bluzie, z jrawsj w gf(bi lezy Muszkat z fajka).

t SCENA 1;
V 4
I Antoni, Muszkat.

Muszkat.
Wiesz co Antoni, ty Zle skornczysz!
Antoni.
Z powodu?
Muszkat;

Ze$ ty tak stworzony na artyste, jak ja na ksiedza.

Antoni.
Prosze! czemze motywujesz to zdanie?
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Muszkat.

Widzisz kochanku, jeste$ w ogo6le za porzadnym czto-
wiekiem. Zdaje mi sie Ze z ciebie bytby doskonaty praw-
nik, systematyczny jak kodex, inZenier regularny jak chro-
nometr; professor uczony jak logarytmy...

Antoni.
Nie udajg ci sie poréwnania; mozebys je opuscit zro-
bitby$ grzecznos¢ sobie i mnie, bo jak tylko sadzisz sie na
wymowe, zaczynasz ple$¢ od rzeczy.

Muszkat.

Mniejsza o0 to, opuszczam poréwnania, rzucam precz
obrazowosc¢ i kwiecisto$¢ stylu i wrecz ci o$wiadczam, ze
jestes stworzony na filistra, mieszczucha, meza safandute
a nie na malarza i najwiekszag krzywde wyrzadzit ci ten,
kto ci wsadzit w reke pedzel i paletre.

Antoni.
Juzem ci powiedziat, ze stysze tylko stowa, vox prae-
terea nihil.
Muszkat.

Chcesz dowodow... stuchaj i odpowiadaj bez wykre-
tow. lle razy upites$ sie jak jestes w Warszawie?

Antoni.
Raz jeden z tobg i z Jerzym.

Muszkat.

Wielki Boze! i on to nazywa upiciem sie! bluZznierco
wypites butelke szampana i c6z? czy$ poszedt potem ogla-
da¢ kolumne Zygmunta i mie¢ mowe do syren wyrzucajg-
cych wode? czy$ wymyslat na ksiezyc, Ze ma zawsze jed-
nakowo gltupig gebe? czy$ probowat przewraca¢ gazowe
latarnie, zdziera¢ szyldy, zaczepiaC przechodnidéw, lub
cho¢by dzwoni¢ do bram z pytaniem czy tu nie mieszka



pan kukuryku, albo panna ciuciuruciu? wstyd powiedziec,
jak Anglik po dzbankuporteru, lub oksefcie portweinu, po-
szedt najspokojniej do domu spac sie potozyC... | to sie
nazywa artysta.
Antoni.
Coz chcesz, przyznaje sie do winy. Mea culpa! nie
lubie wina, bo mi sprawia zawr6t gltowy.

Muszkat.

Zawr6t glowy ! datby to pan Bog zeby$ maogt cierpie¢
zawrdt glowy, ale twoj czerep jest tak silnie przytwierdzo-
ny do kadtuba, ze go nie tylko wino, ale isam djabel nie
zawroci. Naprzyklad powiedz mi co ty myslisz 0 Rozy ?

Antoni.
Mysle ze jest bardzo przystojna dziewczyna.

Muszkat.

Bytem tego pewny. Przystojna dziewczyna! blu-
Znierco, heretyku, poganinie, mameluku... przystojna dzie-
wczyna!  Krélowa modeléw! brunetka, biust jak ulany,
tydka utoczona! | ten zbrodniarz nazywa jg przystojng
dziewczyna. Zachwyt rzezbiarzy, przedmiot westchnien io
artystow i 200 bazgraczy; ideat wszystkich uczniéw w pra-
cowniach, cel madrygatéw tysigca studentow i wszystkich
aspirantdw na poetow, a BOg jeden wie, ile téj chatastry
codzien przychodzi na $wiat ion jg nazywa przystojng
dziewczyna. | pomysle¢ ze ona usycha z mitosci dla tego
ludozercy! Wiesz stoisz dla mnie nizej od Persa, Chifnczy-
ka, Samojeda, od magota nawet.

Antoni.

Zlituj sie pofolguj nieco, bo schodzisz do grubych wy-

razen.
Muszkat.
Nie znajduje do$¢ grubych na oddanie moich mysili,



wyrodzi je moze jezyk przysztosci. Zresztg zebym cie prze-
konat o twojéj nicosci moralnej — jeszcze dwa zadam ci
pytania. Masz kochanke?

Antoni.
Mam.
Muszkat.
Jak sie nazywa? gdzie mieszka? ile ma lat? jak wy-
glada?
Antoni.

Mieszkata u starozytnych na Helikonie, dla mnie
mieszka w mojéj gtowie i sercu, zyje od wiekow, a jest wie-
cznie mioda, wyglada jak bostwo, a nazywa sie sztuka.

Muszkat.

A ja zaczatem go sluchad powaznie; jakby z tych ust
mogto wyjs¢ co$ ze zdrowym sensem. Batwochwalco!
a toz ja wlasnie w imieniu téj sztuki przemawiam do cie-
bie, sztuki, ktérg zniewazasz swojem zyciem, ktdrg bezcze-
$cisz swojem niegodnem postepowaniem. Ale bede cier-
pliwym do konca. Ostatnie robie ci pytanie: ileS winien
zydom?}

Antoni.

Ani grosza!

Muszkat (z wielkg uroczystoscia).

Stuchajze mnie teraz. Ja, Jan Chryzostom Muszkat,
rzezbiarz na marmurze i granicie, odlewacz z gipsu, spizu,
miedzi i bronzu, artysta sztuk wyzwolonych i wiceprezes
klubu fixatdw posiedzenia swe u Bronki pod wiszaca gesia
odbywajacego, w imieniu wszystkich cztonkéw tegoz Kklu-
bu, rzezbiarzy, malarzy, poetdéw, dziennikarzy, aktoréw,
dramaturgdw, etc., etc... wyrzekam na ciebe klgtwe, bani-
cyg z towarzystwa ludzi czynu i fantazyi, wyganiam cie
z llelikonu i Olimpu, wypedzam z krainy wina i pieknyoh
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dziewczat i skazuje cie na Smier¢ przez opicie sie wodg wi-
$lang, lub na dozywotnie ciezkie roboty przy piecdziesie-
cioletniej babie. Wyrok ferowany, zapadaj sie. A teraz
prosze cie powiedz mi gdzie chowasz tyton? chciatbym so-
bie nowg fajke natozyc.
Antoni.
W stoliku na lewo. Tylko nie kop¢ tak bardzo, bo mi

— 7T o Prf&aryr
| Ciz i Krlaj'ki™wicz
j Krapki®™wicz.
Przepraszam, czy nie przeszkadzam?

Antoni.

Ach! zapomniatem zupetnie o posiedzeniu — prosze,
pana, zaraz panu bede stuzyt.

K 1ackiewicz.

To nic nie szkodzi ja sie nie zniecierpliwie, mam czas
dzieki Bogu! Chodzi mi tylko o to, aby portret byt podo-
bny i jak najpredzéj ukorczony.

Antoni.
Potrzebuje ¢o najwyz¢j dwdbch posiedzen.

Klapkiewicz.
A zatem wybornie; cho¢ wolatbym aby byt dzisiaj.
No ale kiedy nie mozna...

Muszkat (do Antoniego n. s.)
Co to za oryginat?



Antom (do Muszkata).
Jegomosé ktory sie chece uwieczni¢ dla swojej narze-
czonej, a ze placi dobrze...
Muszkat (j. W.)
Harpagon ! sprzedawac pedzel.

Antoni (j. W.)
Wolatby$ zebym go zastawiat.

Kiapkiewicz {do Muszkata).
Czy pan dobrodziéj takze sie daje malowac?

Muszkat.
Nie panie. Moja geba jest na to za pospolita. Ja sie
wykuwam -w marmurze; w ten sposéb i rysy twarzy na-
bierajg czego$ marmurowego, kamiennego.

Klapkiewicz.

Kamiennego? patrzajze pan a to szkoda ze niewie-
dziatem, bytbym sobie takze marmurowg gtowe sprawit.

Muszkat.

Niepotrzeba, panska i tak jest niepospolita! ma w so-
bie co$ piramidalnego, egypskiego.
Klapkiewicz.
Egypskiego?
Muszkat.

Tak jest, przypomina nawet starozytnego boga... Api-
sa. Zegnam cie panie (wychodzi).

SCENA 3.

Klapkiewicz, Antom, pézniej August.
Klapkiewicz.

Apisa! nie styszatem o tym bogu, musze sie rozpytac.
Czy juz pan zaczyna?
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Antoni.
Jestem gotow, wrdciemy tylko do dawnej pozy.

Klapkiewicz.
Aj, najciezej to utrzymac te poze.

Antoni.
I owszem, zdaje mi sie ze jest zupetnie naturalna i nie-
powinna panu robi¢ przykrosci. Prositbym tylko o wiecgj
ozywienia; jakie$ zajecie sie, uSmiech na twarzy!

Klapkiewicz.

Czy tak dobrze?

Antoni.

To nie jest uSmiech, to skrzywienie sie komiczne.
Niech mi pan opowie co$, albo przywota na pamiec jakie$
mile wspomnienie...

Klapkiewicz.

Mite to trudno. Zte tobym sobie przypomniat, Mar-
jenbad. Cho¢ i to nie tak bardzo zle, tam sie poznatem
Z MOojg narzeczona.

Antoni.
Tak, niech pan mysli o swojéj narzeczonéj.

Klapkiewicz.

Byto to w pigtek. Patrzciez panstwo dzien feralny,
pierwszy raz to spostrzegtem. Nie, ale nie konfczyt sie na
trzy, jak dzisiejszy. Te panie przyjechaty w odwiedziny
do kogo$ do Marjenbadu, zatrzymaty sie na jeden dzien,
pdzniej pojechalimy do Drezna. Ale mialem si¢ tez pana
spytac, czy jabym nie mogt by¢ na tym portrecie w nie-
bieskim krawacie?

Antoni.

Moge panu zmieni¢; tylko na mito$¢ boskg nie zmie-

niaj pan pozy.



Klapkjewicz.
niemodtbym mieé¢ nagtowie? mniewka-
daleko jest lepiéj, gotowbym doptacic...
Antoni.

SiedZz pan spokojnie na rany Boskie. Na kapelusz
Znow sie pan

nieznos$ne!
W*—"— _

Kllapkiewicz.
Ja siedze jak mur. If'Szkoda ze nie moge by¢ w kape-
luszu; inacz6j zupetnie wygladam.

August (wszedt 1 chwila, w milczeniu przypatrywat sig
scenie).
August (n. S.)
Poczciwy szlachcic ani wie jaki ja mu kapelusz gotuje
(gtosno). Jak sie masz VVan Dyku.
Antoni.
Ah! to pan, panie Auguscie! zawsze niespodzie-
wany...
August.

A nie zawsze przyjemny.

Antoni.
Dla mnie zawsze...

August.

Dziekuje ci moj chtopcze i wierze ci, tern bardzicj ze
dzi$ przynosze ci dobrg wiadomos¢. Ale pozwdl, ze przywi-
tam sie z twoim modelem...

Antoni.

Znasz go pan?



August.
Troszeczke.
Antoni.
Nie zazdroszcze panu; chdd nie malujesz go pan, to
juz duzo.
August (do Klapkiemicza).
Widze z przyjemnoScig ze pan swojéj narzeczonej go-
tujesz milg niespodzianke.

Klapkiewicz.

Aha tak, chciatem rzeczywiscie... (n. s.) Mam dziwng
antypatye do tego jegomoscia i czepia sie mnie (gtosno).
W istocie ja chciatem .. pana bo zdaje mi sie miatem przy-
jemnosc...

August.

A chciéj pan wierzy¢ ze cala przyjemnos¢ byta tylko

Z mojej strony. Wiec tedy kochany panie zeniemy sie.

Klapkiewicz.
Tak jest, zeniemy sie. To jest wihasciwie mdwiac, ja
sie zenie.
August.
I dzi$ wyprawiamy sute zareczyny.

Klapkiewicz.

Tak, wyprawiam zareczyny... To jest te panie wy-

prawiajg zareczyny (n. s.) moim kosztem.
August.

Ot6z to co sie nazywa szczeSliwy wypadek. Wyo-
braZ ze pan sobie, ze te panie prosity mnie wiasnie, abym
im na dzisiejszy wieczor przyprowadzit pana Uszynskiego.
ubstfcfcMfed)ytem w prawdziwym klopocie, czy moje zapro-
szenie przyja¢ zechce iczy ono mu wystarczy. No ale



kiedy spotkatem tu pana, pana ktory juz przeciez masz
pewne prawa w domu pani tuckiej, to we dwoch jako$ ta-
twiej nam pojdzie.

Klapkiewicz.

Jakto! te panie zyczg sobie zebym im przyprowndzit
malarza?

August.

A naturalnie. Widzi pan, powiem panu poufnie ze
podejrzywam panne Heleng, ze chce dla pana zgotowac
milg niespodzianke i da¢ panu swodj portret. Wiesz pan
ze Uszynski stynie z portretbw. No rozumiesz pan, to
jasne.

Klapkiewicz.
A no tak... to jasne... Jednakze malarz na balu.

August.
A zkadze przybywasz kochany panie, z Antypodow?
Bez artystow teraz zadne przyzwoite zebranie obejs¢ sie
nie moze.

Kkapkiewicz.

No to tez bedzie orkiestra.

August (u. s.)

Zdaje mi sie ze pan BAg przez szczeg6lng dla mnie
dobro¢ wskrzesit zwierze przedpotopowe (gtosno). Panie
taskawy krétko i wezlowato, zyczeniem panny Heleny jest
zeby Uszynski byt na balu. Jak go pan nie zaprosisz nie
przyjdzie; wina spadnie na pana.

Krlapkiewicz.

A c6z znowu! zyczenia panny Heleny sa dla mnie
rozkazem.

August.

A wiec...



Klafkiewicz.

A wiec ide iprosze (postepuje do Uszynskicgo: po
chwili wraca do Augusta). Wie pan co, ja juz wole napi-
sa¢, czuje ze to nie pojdzie mi tak gtadko. Zapraszaéjna-
larzal

August.

Ro6b pan jak chcesz; ale jak sie obrazi i nie przyj-
dzie...

Klafkiewicz.
O wystylizuje panie, list co sie zowie. Napisze jak
do kanonika;— badz pan spokojny. lde zaraz i pisze list.
August.

Nie masz pan czasu do stracenia w takim razie.

Klafkiewicz.
Tak to prawda, musze pisa¢ z poi godziny. A jak go
tytutowaé: Wielmozny mosci dobrodzieju.
August.
Rozumie sie co najmniej.
Klafkiewicz.

Juz wiem. Zegnam pana (idzie do Uszynskicgo). Ma-
lowanie juz skonczone wiec odchodze. Przysle tu za jaka
godzine liscik do pana... A teraz zegnam.

Antoni.

Jesli jaki interes to moze pan ustnie zatatwié (U. S.)
-moze mgftptaci-ji.gorv !

Klafkiewicz.

O nie panie, wole na piémie... Do widzenia (odcho-
dzgc). Oryginalne... malarz! alo ona chce... (wychodzi).
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SCENA
AugusT, Antoni.

Antoni (chwile retuszuje portret, potem odsuwa go va hok).

No dzieki Bogn, prawie skornczony.

August.
Nie bardzo przyjemna robota, co?

Antoni.

Przyznaje. Malowanie portretdw nie jest praca nie-
wdzieczng o tyle o ile w modelu znalez¢é mozna, chocby
najmniejszy $lad, odbtysk czego$ wyzszego: wyraz oczu,
czoto wynioste, nos orli, cho¢by wargi zacisniete, lub dum-
ne obwiste. Ale kiedy w twarzy nie ma nic, nic précz
gtupoty...

August.

Wstedy sie robi portret gtupca i rzecz skonczona.

Antoni.

Nie! wtedy robi sie portret gtupi, a to duza réznica.

August.

Mniejsza o to, nie bede sie spierat z tobg; znasz sie na
tern lepiej jak ja. Ale, a propos wiesz ty kto to jest ten
jegomos¢ ?

Antoni.

Jaki$ pan Klapkiewicz.

August,
Jakis!., obchodzi cie moze wiec¢j niz ci sie zdaje.
Wszak malujesz jego portret dla narzeezoné;j ?
Antoni.

Zdaje mi sie ze méwit mico$ podobnego.



August.

Ot6z ta narzeczona jest ni mniej, ni wiecoj jak pieknag
blondynka, ktoéra widziates kiedy$ u Dreckiego. Co6z ty
na to?

Antoni.
Mowie ze Swiat jest sobie dosy¢ nedzng instytucya.

August.

Oho! kochanku zaczynasz filozofowaé. Ze tadna
panna idzie za gtupiego brzydala to$ ty zaraz gotéw dosta¢
Weltschmerzu... poczekaj jeszcze, poczekaj. Nie watpie
zebys$ wolal zeby poszta za ciebie, ale...

Antoni (przerywajac),

Mylisz sie pan; nie przeszto mi nigdy przez gtowe ze-
ni¢ sie. Ot chciatbym po prostu, zeby dwoje ludzi dobrato
sie przynajmniej jako tako, kiedy tu o ile mi sie zdaje z je-
dnej strony wszystko, a z drugiej nic.

August.

Duszko zapomniate$ o pieniadzach, a to nervus re-
rum na Swiecie. Cho¢ nie przecze ze tu stosunek jest dosy¢
ciekawy i dla tego wiasnie chce ci da¢ sposobnos¢ do bliz-

szych obserwacyi.
Antoni.

Mnie! a toz na co?

August.

Zaraz chcesz szukac¢ przyczyn. Tak sobie przeszta mi
mysl przez gtowe i licze na to ze poniewaz ci to szczegol-
néj przykrosci nie zrobi, péjdziesz ze mna na bal zareczy-
nowy pana Klapkiewicza. Za to zobaczysz tam przyjem-
na niespodzianke, jaka mu zgotowatem.

Antoni.

Alez gdybym chciatl nawet, to jeszcze musze by¢ za-
proszonym.



August.

mi naprzéd o to zebys$ chciat... a zaproszenie...
z listem) Ot i masz je.

Lokaj.

Prosze pana, list od pana Klapkiewicza z hotelu Pol-

skiego, do Pana Uszyriskiego.
Antoni.

To do mnie... daj (Czyta). Miate$ pan racyg zaprosze-
nie. Mam zaszczyci¢ moja obecnoscig zareczyny i w do-
datku jestem wielmoznym mosci dobrodziejem.

Lokaj.

Czy nie bedzie odpowiedzi ?

Antoni.

Powiedz ze dziekuje i...

August.

| ze ten pan przyjdzie. Ale ty pewno inn6j odpowie'
dzi chciates?
Lokaj.

Tak! zdato by sie na piwo,

August.

Na masz i rejteruj (Lokajwychodzi). Lubie ludzi kto-
rzy sie jasno ttomacza. NcCTa teraz Van Dyku czekaj na
mnie wyswiezony o godzinie n-¢j u Loursa przyjade po
ciebie. Musze tam by¢ sam troche wczesniej... tylko pa-
mietaj punktualnie. Badz zdréw.

Antoni.
Alez ja nie wiem czy pojde!

August.
Pdéjdziesz jak nie dla siebie, to dla mnie. Do widze-
nia! a pamietaj o jedynast6j (wychodzi).



Oryginalny jest. Po co ja tam péjde? widziatem te
panne raz jeden, jéj zareczyny nie obchodza mnie. +tadne
stworzonko to prawda, nawet bardzo tadne. Gitowa przy-
pomina kamee. Dziwny ten Awugust... Ha! pojdz’my po
krawat i rekawiczki biate. ClJlye tego, a przeciez na balu
mnie nie zjedza [wychodzi).

(Sala. wspaniale umeblowana w mieszkaniu i.uckiej, z7e-Jiij wielkie
zprawtj kanapa i krzesta, w gtebi zastona podnoszaca sie do sali

- SCENA ir n*

tucka' (przed lustrem poprawia toalete, Alliésta”o fawTa
jéj ubranie).
tucka.

To CAjnargo jest fatalne, z prawej strony zupeknie
krzywo, popraw Antosiu. Trzeba przypiac¢ szpilkami, a tu
podnie$¢ cokolwiek... Ah! Boze jakazes ty nie zreczna.

V. / Antosia.

Robie co moge prosze pani... a jezeli...

t ucka.

NO juz dosyé... dosyé. Daj*mi puder. (Antosia po-
daje pudetko, tucka upudrowawsz Sld. No jakze... czy
dobrze wyglgdam ?

Antosia.

Przeslicznie prosze pani, jak zawsze.
frzed $lubem.
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tucka

A moze jeszcze troche pudru? albo brylantowego na
wiosy.

Antosia.

Nie... zdaje mi sie ze tak jest doskonale (n.s.) Wy-
glada jak szczur z maki.
tucka.

A loki czy dobrze przypiete, boje sie by nie odpadty.

Antosia.

Trzymaja sie mocno.

tucka.
No to i dobrze! Idzze teraz do panny Heleny i jéj po-
moz sie ubiera¢. A niechze sie upudruje.
Antosia.

Kiedy panienka niechce

tucka
Ale ja chce za nig; a wreszcie niech robi jak jéj sie
podoba. 1dz juz... ale czy tylko mi dobrze w téj sukni, po-
wiedz szczerze?

Antosia.

Przeslicznie, (odchodzac n. s.) Stary babsztyl i to jesz- ,
cze chce sie stroic !

AV
SCENA 2 Y-In,

tucka; potem Drecki.

tucka (przeglada sie jeszcze przed lustrem, pudrujac sie).

Zdaje mi sie ze jest zupeinie dobrze; ttylko.jtp- niego-
dziwe comargo, humor mi psuje. niedbalstwo, nie do
darowania! cho¢ teraz tak podpiete jpii! nie Zlej, Ale cze-



mu w magazynie tak me zrobili. Ciekawam jak sie t
ubierze prezesowa. Zawsze ma takie toalety wyszukane
pretensyonalne i za mtode... bo co o sedzine to jestem s
Eojna wyglada zawsze jak koczkodan.

Dkeq]ki (wchodzi).
Juzes gotowa moja"siostro, to bardzo dobrze, bo za
chwile przyjdzie Nowowiejski.

tucka
Jakze ci sie moja suknia podoba?
DRECKI.
Bardzo... bardzo!
tucka
A ubranie gtowy?
D RECKI.
Rownie piekne.
tucka”™ ™ J

Wyobraz sobie ze mi camargo na nic popsuli w ma-
gazynie.

Drecki.'

Przepraszam cie kochana siostro, nie mamy czasu te-
raz méwi¢ o tém co ci popsuli w magazynie... sg rzeczy
wazniejsze...

tucka.

Alez pozwal...

Dreckt

Opowiesz mi potem... Teraz chodzi o rzecz wazna,
niestychanie wazna, ktdrg trzeba gruntownie zbadac¢ i do-
brze sie nad nig zastanowi¢. August chce sie zenic.

tucka

Domyslatam sie tego... ale czy na pewno?
[



Drecki.
Powiedziat mi stanowczo.

t ucka.

Céz teraz zrobiemy z Klapkiewiczem, takeSmy sie za-
awansowali... a to wszystko przez ciebie.

Drecki.
Przeciwnie przez ciebie... Gdybys$ nie byta tak piek-
nie administrowata majatkiem Helenki, nie potrzebaby by-
o meza na gwait.

t ucka.

Robisz mi wymowki... mnie ktéra cate zycie poswie-
citam dla mojego dziecka... ktora...

Drecki.

Bo6j sie Boga... tylko nie dostan attaku nerwowego.
Dajmy pokdj sprzeczkom i myslmy o przysztosci. Widzia-
tem sie z Augustem... i oswiadczyt mi sie o Helene... tak
jak to on zwykle w sposéb zartobliwy, ale zawsze os$wiad-
czyt sie. Ja mu réwnie w formie zartu powiedziatem ze
pomowie z tobg i zeby przyszedt przed zaczeciem wieczoru
to mu damy odpowiedz. Czuje ze przyjdzie. C6z mu za-
tem odpowiemy?

t ucka.
lle moze mie¢ Klapkiewicz?
Drecki.

Piedkroc¢ co najwyzdgj.

tucka

A on?

Drecki.

Nowowiejski, ma dwie wsie i pargkro¢ kapitatu, Ze
sto tysiecy rocznego dochodu.'
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tucka.
Nikt go sie o pozwolenie nie spyta.

Drecki.
A jak zrobi skandal.
tucka

Jakiem prawem? wszyscy wiedzg ze sie o Helenke
starat, ale nikt nie wie ze zostat przyjety... Dzisiejszy bal
jest wprawdzie dany na zareczyny ale ja nikogo na zare-
czyny nie prositam, tylko na zwyczajny wieczor.

Drecki.

Tak, to dosy¢ sprytnie! ale pierscionki przygoto-

wane.
tucka
Postuzg do zareczyn z Augustem.

Drecki.
A Helenka co na to powie?

tucka
Ot6z to sek prawdziwy. Gotowa sie uprze¢ ze juz
tamtemu data stowo. Oh! te dzieci terazniejsze! szta za
Klapkiewicza jak z musu, jak ofiara... boczyta sie na mnie
przez ten caty czas. Teraz j6j zaproponuje Augusta... zo-
baczysz co zrobi... Ja niewiem jak sie to teraz ten egoizm
od najmtodszych lat rozwija.

Drecki.

Coz chcesz? inne przyktady! inne wychowanie.



t ucka.

Dewno dawatam najlepsze.

JNUIJP"i | Dziekuje ci moj chtopcze, sam trafie do pani.

tucka.
A ot i August. Pokazuje sie ze to na serio.

Drecki.

Wszak ci méwitem. Wiec przyjmujemy go?

tucka.
Bez wachania.
SCENA 3. 3
Ciz i August.
August

Nie ma co méwié, urzadzenie wspaniate. Moje usza-
nowanie pani, jak sie masz Teodorze! jak widzisz stawiam
sie punktualnie. Prosze pani czy to gustem pana Klapkie-
wicza ubrane salony?

tucka.

Co6z znowu, ten pan przeciez nie ma prawa jeszcze tu
gospodarowac.

Drecki.
Nie jest tu jeszcze u siebie.
August (n. j.)
Slicznie, juz gotowi. Musze sie tylko trzymaé ostro, bo

czuje handel (gto$no). Ja myslatem ze juz daléj zaszto i to
wiasnie wstrzymywato mnie az do t6j chwili.
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t ucka.

Alez nie, zareczam panu ze nie i mozesz pan $miato...
(wstrzymuje sie na znaki Dreckiegod.

August.
Co moge $miato?...
tucka.
Smiato méwié o Klapkiewiczu gdyby$ pan miat coé
przeciw niemu. Jako przyjaciel nasz...

August (n. s.)

Trzymaja sie. Trzebaby ich wyciagng¢ na stowo.
(gtosdtio). Przeciwko panu Klapkiewiczowi nie mam nic do
powiedzenia. Bardzo zacny szlachcic. 1 jesli panna He-
lena ma do niego sktonno$¢; panstwo uwazacie ze to jest
partya odpowiednia...

Drecki.

Moj kochany na co sie mamy bawi¢ w ciuciubabke.
Jesli chcesz méwi¢, méw otwarcie, jesli nie, to doprawdy
niewiem poco ta konferencya przed balem.

August.
Ja ci juz miatlem zaszczyt wypowiedzie¢ szczerze
i otwarcie moje mysli i sadzitem, ze zechcesz by¢ ich tto-
maczem w obec pani.
Drecki.

Jesli to na seryo! Ha! zatem moja siostro, obecny
tu mo6j dawny znajomy i przyjaciel...

August.

O prosze cie bez komplementdéw ; zreszta, ja sam po-
wiem (stajeprzed, tucka z uklonem). taskawa pani! z da-
wna zywitem do panny Heleny a corki pani, nieklamang
syfnpatye; sadzitem jednak, ze warunki mojego wieku
i urody nie pozwalaja mi sympatyi téj stwierdzi¢ najwy-



mowniejszym dowodem... oswiadczeniem. Gdy jednak
przekonalem sie dzisiaj ze panna Helena a raczéj pani i jéj
szanowny opiekun, nie jestescie tak bardzo wybredni w wy-
borze, chce i ja moja postawi¢ kandydature, rozumie sie
o ile ona potwierdzenie, strony gtdwnie interessowancj
uzyska.

t ucka.

Doprawdy stawia mnie to w niematym kiopocie...
Zdeklarowates sie pan tak p6zno... a z Klapkiewiczem...

August.
Wszak sama pani mowitas przed chwila ze z nim...

tucka.

No tak jeszcze nieskornczone... ale...

August.
Jakiez ale?... musze tu tylko objasni¢ ze ja pod nazwa
gtéwnie interessowancj, rozumiem sama panne Helene,

w ktérej t¢z jedynie uznaje prawo stanowienia 0 swoim
losie.

tucka
Widzi pan, z panem jako z dawnym przyjacielem chce
mowi¢ otwarcie...
Drf.cki.
Pozwd6l mnie moja siostro, my mezczyzni lepiéj zna-
my sie na tém.
August (N. S.j
Nareszcie przychodziemy do handlu (gto$no). Po-

zwolag panstwo ze ja uproszcze te formalnosci; czuje juz
o co chodzi, o kwestye finansowe.

Drecki.
Nie! nie czujesz méj przyjacielu... a raczéj czujesz fat-
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szywie. Chodzi tu o doktadne zdanie sobie sprawy z pozy-
cyi. Matzenstwo jako instytucya pochodzaca z praw Bos-
kich i ludzkich... jako objaw skitonnosci fizycznych i moral-
nych...

August (N. S.)

Zarznie mnie... zdaje mu sie ze w biérze referat ob-
rabia.

Drecki.
Z dwoch tez istot sie sklada. Z istoty ze tak rzeke
duchowej, moralnej, estetycznéj, boskiej, — i cielesnej, fi-

zycznéj, praktycznej, ziemskiéj. Duch potrzebuje uniesien
mitosci, porywow wyzszych, mysli i polotu... ciato...
August.

Potrzebuje chleba i migsa. Chcesz to powiedzioc
ozdobniej, ale to wyjdzie na jedno. Wiem ze moéwisz pie-
knie i jestem gotoéw cie stucha¢, ale kiedy indziej. Teraz
za$ mam zaszczyt panstwu oswadczy¢ jako opiekunom
panny Heleny ze majatek méj wynosi...

tucka.

Alez wiemy, wiemy o tém. Nam chodzi wilasnie
0 to ze ze strony Helenki nierébwno$¢ majatkowa bedzie
bardzo znacznal

August.

Wystarczy nam na dwoje to co mam i gdyby panna
Helena nie miata nawet nic...

.tucka.

Ot6z wiasnie trafiteS pan vrsfcitT3“3treHer- Dziecko
moje nie ma nic; nic oprocz tego, co wzieta po matce, to
jest: dobrego wychowania, uczciwych zasad i urody.

August.

To mnie nie obchodzi. Jakkolwiek dziwi mnie tro-
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che, ze pannie Helenie nic nie zostato z sukcessyi po ojcu,
jednak to co wziela jak pani moéwi po matce, najzupelniej
mi wystarczy, jesli ja tylko takim jak jestem, odpowiednim
jéj sie wydam.
Drecki.

To szlachetnie i pieknie z twojéj strony moéj przyja-
cielu. Takie postepowanie rozrzewnia mnie... No i o to-
bie ludzie méwig, Ze jeste$ egoista.

August.

Co6z chcesz! nie wszystkich zacne serce jest tak znane
jak twoje.

tucka (n.s.)

Szydzi z niego, ale dobrze mu tak fglo$no). Niestety
nie skonczytam jeszcze panie Auguscie. Po mezu moim
pozostal wprawdzie majatek, ale okolicznosci... ciezkie cza-
sy... Nareszcie w obec zamazpodjscia Helenki, moja przy-
sztos$¢... moje stare lata...

August.

Rozumiem. Matka mojéj zony nie bedzie zy¢ w ne-
dzy. Badz pani spokojng; a zresztg utozemy sie o to poz-
niej.

tucka

Jednakze jabym wolata... bo to...

Drecki.

Przestann mojasiostro. Obrazitabys$ zacnego cztowieka
najmniejszem powatpiewaniem w téj mierze; tak jak i ja
nie watpie ze nasz przyszty ziec i siostrzeniec... cho¢ mogt-
bym nazywa¢ cie tylko synem, bo wiesz ze Helenke kocha-
tem i kocham jak wiasng coérke, nie zechce szykanowac
mnie w rachunkach z opieki, tak jak ja nie kontrolowatem
nigdy twoich wydatkéw moja siostro.
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tucka.

Alez...

Drecki.

Tak! miedzy uczciwemi Iludzmi, miedzy familja
wszystko powinno by¢ oparte na sercu i na dobréj wierze,
a kazdy spor czy uktad, szczerym usciskiem konczy¢ sie
powinien... Chodz w moje objecia droga siostro! Augu-
écie podaj mi reke. Uwazam ten interes za zatatwiony.

August.

Pod wzgledem finansowym.

t ucka.
Tak! bo co do Helenki, za nic w $wiecie nie chciata-
bym krepowac jéj woli... popeddw serca.

August.

Tak dalece rozumiem panig ze bede prosit, abys$ pani
pozwolita mnie samemu pomoéwi¢ z panng Heleng i przed-
stawic jéj rzecz catg nie uprzedzajac jéj o niczem.

tucka (do Dreckiego u. s.)
Cb6z moéwisz o tém ?
Drecki (do tucki¢jn. s)

Zroéb tak to bedzie najpraktyczniéj. Ona go dosyc¢
lubi, sprowadz jg a moze sie porozumiejg (gtosno). August
dobrze méwi moja siostro, a ze rzeczy takie nalazy robié
predko, przez wzglad na cztowieka z ktérym mamy do
czynienia, zatem idz p6 Helenke a ja po6jde przyjmowac
gosci.

tucka.

Zgoda, przysle ja tu panu. Sadze ze sie porozumie-
cie... kochane dzieci (wychodzi na. lewo).
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Drecki.

Daruj ze cie zostawie samego. Zresztg bedzie wam

tak swobodniej rozmawia¢. W kazdym razie powiesz mi
o rezultacie.

August.
Badz spokojny i spiesz sie bo ci whist ucieknie (Drecki
wychodzi).

SCENA 4.

sam, pézniéj Helena

Mowia ze Pan Bog stworzy! ludzi na obraz i podo-
bienstwo swoje! ktoby sie tego domyslit patrzac na te za-
cng pare. Z takiego gniazda, jak kwiat na bagnisku wy-
rosto to biedne dziecko, przedmiot frymarki wtasnéj matki
i najblizszego krewnego. | pomysle¢ ze gdybym ja sie tu
nie znalazt w pore, Swiat liczylby, primo: jednego wiecdj
gtupca zonatego, secundo: jedng wiecoj kobiete nieszcze-
sliwg. Aj czy tylko nie btgdze w rachunku co do drugie-
go punktu, czyz i tak... Ha! zobaczemy... trzeba bedzie
raz nareszcie wzig$¢ na Scisty examin to $liczne stworzon-
ko, a jednak tak zagadkowe. Pukajcie mowi apostot, a be-
dzie wam otworzone. Zapukam do joj serca a moze przy
Zrecznosci...

SCENA 5. |

August, Helena vy f/

Helena.

Zyczyte$ pan sobie zemng poméwié paine Auguscie,
oto jestem.



August.
Tak jest, prositem mamy pani o wyjednanie mi po-
stuchania.
Helena (siadajac).
Zyczenia spetnione. Stucham pana!

August.

Za powaznie zaczynamy, a to zle panno Heleno.
Chcialbym przedewszystkiem widzie¢ dawny zyczliwy
usmiech na ustach pani; chcialbym abys$ czuta ze mowisz
z przyjacielem.

Helena (Silac sie na usmiech).
Czy tak?
August.
O nie pani! to usmiech wymuszony, bolesny. Wiec
pani naprawde czujesz sie tak nieszczesliweyj,.
Helena (Wstajgc gwattownie).

Co panu daje prawo do sgdzenia o tern?

August.
Dziecko ! zdradzasz sie pani kazdem stowem i giestem.
Ja sie nie zraze panno Heleno udaném oburzeniem. Zre-
sztg ja chce i musze wiedzie¢ prawde!

Helena

Na co to panu? a wreszcie widzisz pan.

August.

Nie chcesz pani mowi¢ a zatem ja powiem za pania.
Wmoéwitas pani w siebie poswiecenie, ktoére przechodzi
twoje sity. Gléwka romansowa uwierzyta, ze nalezy z sie-
bie zrobi¢ ofiare dla spokoju innych, a dzi$ serduszko czuje
ze ofiara za wielka, a duma cofng¢ sie nie pozwala. Czy do-
brze zgadtem?
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Helena.

Przypusémy; ale chocby i tak bylo, datam stowo
i przeznaczenie moje speini sie.

August.

Ot6z wihasnie w czem sie pani myli. Stowo pani nie
ma znaczenia, jest niewazne...

Helena.

Jestem przeciez petnioletnia.

August.
Najprzéd od bardzo niedawna, a potem dziatatas pani
pod przymusem.
Helena
Jakim?
August.
Moralnym. Rodzajem przymusu znanym nawet przez
kodex.

Helena.
Nie! mowitam z wlasnéj woli i pod wptywem wia-
snego natchnienia.
August.

Koniecznie zmusza mnie pani do wypowiedzenia
wszystkiego. Niech i tak bedzie. Wuj i matka pani wmo-
wili w panig panno Heleno, ze dla zapewnienia sobie i matce
niezaleznosci, musisz pani i$¢ za maz bogato, boscie maja-
tek caty juz stracity. Romansowa gtoéwka zawrécita sie,
powiedzialas sobie: poswiece sie dla matki, zapewnie jéj
szcze$liwg i spokojna starosc¢ etc., etc.,, a zatem pojde za
pierwszego lepszego, chocby to byt nawet pan Klapkie-
wicz.

Helena

Panie Nowowiejski !
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Auc.ust.
Nie gniewajmy sie... zaraz skoncze. Ofiara spetnio-
na, Klapkiewicz przyjety. Przychodzi rozmyst: co ja be-
de robi¢ cate zycie z tern bydleciem!

Helena.
Prosze pana, skonnczmy te rozmowe. Nie upowazni-
tam pana niczem...
August.

Ale ja sam siebie upowaznitem droga pani. Os$wiad-
czylem sie przed chwilg o pani reke.

Helena.
Jakto, pan?
August.

To panig dziwi, a jednak rzecz tatwa do zrozumienia
i zaraz sie pani wytlomacze. Prosze panig jednak o do-
zwolenie mi swobody, a raczej szczero$ci w mowie, tern
wiecej ze zamierzam mowic¢ powaznie. Matka pani...

Helena.

Prosze pana, nie méw pan nic ztego o méj matce.

August.

Masz pani racya... zaczne zatem inaczoj. Bytem przy-
jacielem ojca pani. Byl to zacny cztowiek, cho¢ moze co-
kolwiek za staby dla zony ktérg ubdstwiat. Kiedy umie-
ra! miatas pani zaledwie pie¢ lat. Przychodzilem tu czesto
a biedny chory przewidujac blizki swoj koniec, areaygao-
.wa»yT-toxn wiecej ze doznat w zyciu najbolesniejszego roz-
czarowania-, nie raz mowit do mnie. ,,Auguscie po mojoj
Smierci pamietaj o mojoj sierocie, o Helci. Licze na cie-
bie ze w danym razie znajdzie w tobie podpore i opieke,
bo po zawodach jakich doznatem nie moge juz liczy¢ na
najblizszych*. Ja przyrzektem. Miody hulaka i trzpiot



August, pasozyt jak go ludzie nazywaja, nie umiat dotrzymac
przyrzeczenia. Pozwolit zmarnowa¢ majatek dziecka kto-
re mu pod opieke oddano.

Helena
Panie Auguscie prositam juz...

August.

Wszakze nie wymieniam nikogo, oskarzam tylko sie-
bie. Dzi$ postapitbym inaczej, dawniéj nie miatem do-
Swiadczenia, wierzytem jeszcze ludziom i ich pieknym sto-
wom. Tak uptyneto lat kilkanascie. Mata Helcia z pie-
cioletniego dziecka wyrosta na dorodna panne i dziwna
rzecz, wady otoczenia nie oddziatalty na nig; ujemne wzo-
ry wyrodzity przymioty wprost przeciwne. A ja patrzy-
tem na to dziecko z mitoscig na wpoét rodzicielskg myslac;
jaka szkoda, zem ja stary i brzydki a ona mioda i piekna.
I moéwitem sobie, nie dtugo znajdzie sie kto$ réwnie jak ona
miody, rozumny, moze bogaty ktéry naprawi btedy mojéj
opieszatosci, a ja bede sie cieszyt jéj szczesciem.

Helena.

Zacny panie Augusciel..

August.

Powiedz pani raczéj nierozsadny panie Auguscie.
Jakby to tacy ludzie na kamieniach sie rodzili. to trze-
ba czasu i odpowiedniej—sfery z ktérej pani skutkiem po-
stepowania swoich najblizszych wysztas zupetlnie. Mio-
dziezy o jakiej mowitem, wkursalach zagranicznych, w Spa,
ani Hamburgu lub na balach publicznych i rautach nie
znajdzie; szukaja oni zycia domowego i rodzinnych zakat-
kéw. Pani tego nie miatas. W rezultacie zaczarowany
ksigze moich marzen dla' pani nie przybywat; majatek
stopniat predzej, a pani pod naciskiem...



81

Helena

Moéwitam juz panu, ze dziatam z zupeing swoboda.

August.

Dziecko! czy sadzisz ze ja w to uwierze. Pani byla-
bys$ zdolng wiasnowolnie oddac¢ sie a raczej sprzedac tej
feralnej maszkarze! Rozumiem pania, oceniam to poswie-
cenie, uwielbiam je prawie, ale pozwoli¢ na nie, nie moge.
Przychodzic¢ tutaj z perswazyami do matki pani i wuja by-
toby nonsensem. Wiedziatem ze czekataby mnie zwykia
w takich razach odprawa, ,,méj panie co ci do tego“..
Przyjs¢ do pani, powiedziataby$ mi jak w tej chwili, ,,dzia-
tam swobodnie i wiem co robie*“. Pozostat srodek heroi-
czny. Wiedziatem ze ci panstwo uwazali mnie ze Swietng
partya pod wzgledem finansowym... Drecki wspominat mi
nawet co$ o tern; nie przeczutem tylko o co chodzi i ze na
planie jest kto$ drugi. Niestety sp6z'nilem sie ; przybytem

~na kpniec pierwszego aktu, ale jednak jeszcze w pore na
rozwi;|zahle. Dzi$ czuje moéj obowigzek, spetlniam moje
przyrzeczenie, a jesli pani gwattem sie chcesz zgubic, ocale
cie cho¢by mimo twdj woli. Os$wiadczylem sie o pani re-
ke, przyjeto mie i reszta od ciebie zalezy.

Helena.

I pan przypuszczasz panie Auguscie ze gdyby byito
nawet tak jak mowisz, ja znowu zgodze sie na takie po-
Swiecenie ze strony pana. Chcac mnie wyciagng¢ z prze-
pasci sam w nig pragniesz wskoczyé. Zeby nie zostata zo-
ng innego, ja sie poswiece i ozenie sie z nig powiadasz pan,
ale zapomniates, ze ja znéw na to zezwoli¢ nie moge. Wisi
nademna konieczno$¢ nieublagana, bo nedza, ktérej sama
nie lekatabym sie, ale od ktérej badz co badz, ocali¢ musze
moja matke, a zreszta robie to co sie codziennie przydazana
Swiecie; ide za maz za cztowieka ktéry mnie kocha, robie
to co nazywrajg partyg. Ale panska ofiare Jaklemze pra-

1'rzcil Slubem.
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wem przyjacbym miata i pan sam cobys$ wtedy o mnie po-
myslat.

August.

Nie koncz pani, bo janie powiedzialem jeszcze wszyst-
kiego. Czy na serjo przypuszczasz pani zZe we mnie serce
juz nie bije, ze jestem tylko pasozytem... ze kochac nie
umiem i nie moge, ze gdybys ty... Ale prawda to szalen-
stwo... na ktoére jednak wyciagnetas mnie pani... Dos$¢ po-
wiedzie¢ ze kobieta taka jak ty, uszczesliwia czitowieka ta-
kiego jak ja, jesli przyjmuje jego reke i pani o tern wiesz
dobrze. Jednak nie takie byty moje zamiary. Chwycitem
sie srodka heroicznego, bo nie miatem wyboru; nie mniéj
przeto moje postanowienie pani nie krepuje. Wszak ser-
ce pani do dzi$ dnia wolne?

Helena

Pan wiesz o tém najlepiéj.

August.

A wiec panno Heleno, gdy przyjmiesz mojg propozy-
cya zyskamy na czasie, rok, moze diuzej, kto wie co przez
ten czas zajdzie. Moze sie zjawi 6w zaczarowany ksiaze,
a wtedy pewno pozornych praw moich broni¢ nie bede,
jesli nie... nie tudze sie nadzieja... ale jednak kto wie... mo-
ze. Przez ten rok bede mial prawo opiekowac sie panig
jako mojg narzeczong. Poznasz mnie pani lepiej... ocenisz
a po roku, postanowisz jak zechcesz. Czyz mam pani mo-
wic¢ ze jakikolwiek bedzie twoj wyrok, byle byt szczery, ja
zawsze bede szczesliwy. A teraz decyduj pani! czas jest
krotki; goscie za chwile sie zejda, a jesli pani nic nie po-
stanowisz, ja sie zrezykuje chocéby na strzelanie sie z Klap-
kiewiczem o pania.

Helena.

Dla Boga co za mysi! panie Auguscie, doprawdy...
ja nie wiem sama...
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August.

A zatem mnie ustuchaj pani, uwierz.: ze cie...

Helena.
Ze mnie pan moze kochasz troche w to wierze... ale...

August (z czutoscia)
Nie ma ale! daj sie pani mnie pokierowa¢ a przysie-
gam ze Zle na tern nie wyjdziesz. No c6z wszak zgoda?
Helena.

Modéwisz pan tak przekonywajaco...

August (z czutoscig: biorgc j¢j rece).
Ze zgoda... O droga pani! Teraz ide do matki pani,
powiedzie€ jej, ze sprawa wygrana. No panie Klapkiewi-

czu, ciekawg rozegramy partyaéwychodzi).
" /e —_

SCENA 6.
pozni¢j' Klai'kiéwicz, Antoni.

Helena (sama).

ze mng dzieje! czy to sen okropny... trapigce
O mdj Boze! jakzem ja nizko spadla (przyklada
chustke do oczu placze: popauzie). Co mysle¢ o ludziach
i Swiecie... zdaje mi sie ze ten cziowiek
mowit prawde... a ja... ja dotad
Bole abym go pcVkocluic mu

Kiapkiewicz (wcl

Ale nie puszcze pana, kochany panie. Panna Helena
;ala zebjrm pana dostawit, zabratem cie gwattem i mu-
6*

/77



sze dostawi¢. A ot6éz i moja Slicznotka. Sprowadzitem
pani pana Uszynskiego, naszego znakomitego artyste.
Kosztowalo mnie to trudu nie mato, ale jest; bo stowo
mojéj Slicznotki jest dla mnie rozkazem. A teraz zosta-
wiam panstwa, cho¢ domyslam sie o co chodzi (n. s. do
Uszyniskiego). Pieszczotka chce sie dla mnie kazaé malo-
wac... aniotek.
Helena
Alez panie...
Klapkiewicz.

Wiem, wiem, nie bede przeszkadzat... odchodze, (do
Uszynskiego) A mozeby vis a vis do mazura, co? zgoda...
P6jde zaméwié dame (n. s. wychodzac). Nie powie ze je-
stem dla niego niegrzecznym (wychodzi).

SCENA '7.

Helena, Antoni.

Antoni (n. S.)

Doprawdy w dziwnem jestem potozeniu.

Helena (n.S.)

Nie wiem co méwi¢ z tym panem. Woreszcie wszak
to on powinienby...

Antoni.
Pani...

Helena
Panie...

Antoni.

Racz pani darowac, ale widze ze tylko szczere wy-
znanie prawdy moze mnie wyratowa¢ z komicznéj sytua-
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cyi. Jestem malarzem i miatem przyjemnoé¢ malowac
portret pana Klapkiewieza. Ten pan uznat za stosowne
zaprosi¢ mnie na dzisiejszy wieczoér, ktory miat by¢ jakims
uroczystym obchodem. Pan August Nowowiejski zdaje
sie dobry znajomy pan ..

Helena.

Nasz przyjaciel.

Antoni.

A tern lepiej, przynajmniéj na niego bede sie moégt
powota¢, mialt mnie tu wprowadzi¢ i przedstawi¢. Tym-
czasem przed godzing j>rzyjechat po mnie pan Klapkie-
wicz i gwattem mnie prawie ze soba zabrat, twierdzac ze
pani chce sie ze mng rozmoéwic¢ o jakim$ portrecie, a on ja-
ko narzeczony...

Helena

Ten wstep zbyteczny. My z mama wiedziatySmy juz
0 tdbm ze pan bedziesz taskaw na nas z panem Augustem.
Co za$ do portretu, to pewno jakie$ nieporozumienie pana
Klapkiewicza, ktore tatwo da sie wyjasnic.

Antoni.

W kazdym razie pragngtbym aby sie wyjasnito na
korzys¢ portretu, a tém samem na mojg. Narzeczony pani
zrobit mi nadzieje...

Helena

Ktory narzeczony panie?

Antoni.
Jakto ktéry ? daruje pani, ale nie rozumiem.

Helena.
Jestem cokolwiek excentryczng ze panu robie to py-
tanie. Zresztg panowie jako artysci powinniscie by¢ przy-
zwyczajeni do excentrycznosci.
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Antoni.

To jeszcze pytanie, na czem ona polega?
Helena.

Na wyborze mezal
Antoni.

O pani! w takim razie excentrycznoad jest bitedem
nie do darowania.

Helena.

A! widze ze sie pan na te rzeczy zapatruje powaznie.

Antoni.

Jak mozna najpowazniej.
Helena.

W takim razie i ja spytam pana powaznie. Co pan
myslisz o swoim przyjacielu panu Nowowiejskim’;, wszak
jestes pan jego przyjacielem ?

Antoni.

Calg duszg. Mysle ze to cztowiek zacny, ktérego ko-
cham i szanuje.

Helena.
Sa to te same uczucia ktdore i ja mam dla niego i z te-

go powodu wiasnie, przed chwilg przyjetam ofiare jego
reki.

Antoni.

Jakto August?
. Helena.

To pana dziwi.
Antoni.

Przyznaje sie pani ze... Alez tamten... Klapkiewicz.
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Helena.

Powiedz pan na mojem bedac miejscu, jakby$ posta-
pit w tym wypadku. Widzisz pan jestem szczerg. Wiem
ze moéwie do przyjaciela pana Augusta... Zreszta znalazies
sie pan tu w takiéj chwili, w ktorej potrzebuje podpory,
rady; kogokolwiek, byle cztowieka z sercem i rozumem.
Pan masz jedno i drugie, wiem od pana Augusta! powiedz
pan jak potrzeba postgpi¢ na mojem miejscu?

Antoni.
Przedewszystkiem nie trzeba bylo dopusci¢ tego co
sie stato. Ale dzis...
Helena.
Co6z dzis? czy sadzisz pan, ze cofa¢ sie juz niepo-
dobna?
Antoni.
Przeciwnie pani. Zawsze czas cofngc sie, a jesli Au-
gust otoczy panig swojg opieka, dobrze pani robisz przyj-
mujac jego ramie za podpore.

Helena.
Wiec mi pan to radzisz, jako cztowiek uczciwy.

Antoni.
Radze i radze z giebi duszy.

Helena
Przyjmuje panska rade i dziekuje za nig. Doprawdy
jest to prdwie szalenstwo mowi¢ do kogo$ w ten sposob,
do kogo$ widzianego po raz pierwszy. Ale jestes pan ar-
tysta, cztowiekiem serca, wybaczysz mi pan i zapomnisz
o tém.
Antoni.
Badz pani spokojng. Wybaczy¢ nie mam czego a za-
pomnie¢ o tern... zapomne, jesli pani tak kazesz.



Drecki (idzie do Heleny).
Kochana Helenko postgpitas jak Spartanka i oboje
twoja matka przychodziemy...
tucka
Tak jest moja corko, przychodzimy najprzod usci-
cie, a potem... (iDrecki itucka Sciskajg Heleng, i roz-
Z nia).
August (spostrzegtszy Antoniego).
Jeste$ tu Van Dyku! wiasnie wybieratem sie po cie-

a ty jak widze...
Antoni.
Rozumiem ze$ pan o mnie zapomniat, przy tak waz-
nem zajeciu...
August.

Jakto, wiesz zem sie oswiadczyt? Brawo Van Dyku!
juz grasz role powiernika.

Antoni.
O chci¢j pan wierzyé...

—_— rr August.
Alez wierze... Wierze z gory we wszystko co powiesz
i Ajr moj chtopcze. No, ale przedewszystkiem musze cie przed-
bt 'stawi¢ pani domu (bierze Antoniego za rakg i prowadzi do
~lucruy*wspofczcs)iie Klapkiewicz otwiera zastong balowg
gdzie wida¢ taficzace pary. Muzyka gra mazura).
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) SCENA 9.

X
Helena, Lucka, Dkecki, Antoni, August, lvlapkiewic’

Kiapkiewicz (wbiegajac w giebi).

Mazur! panstwo mazur! Moje vis a vis! Tanczymy
mazura panie Uszynski. Dalej podawaj pan reke pannie
Helenie! a i mama tu sie chowa i wujaszek...

August,
| ja panie!
Klapkiewicz.

A i pan; przepraszam nie spostrzegtem. Ale nie
o0 to chodzi... taiczemy mazura.

August.
Przepraszam pana, ale przedewszystkiem musiemy
zakatwi¢ tutaj matg kwestye sporna.

Klapkiewicz

Alez panie... tam mazur! wszystkie pary zaczynaja.
August.
A my tu konczemy... No Teodorze mowze.
Dkecki (do tuckiej 1 Augusta).
Aj ! zdaje sie ze za predko. To bedzie ciezko.
August (do Dreckiego i tuckiej).
Wszakze panstwo wzigliscie to na siebie, a zatem...

tucka (j. -w)
Tak, nie mozna zwlekaé... méw Teodorze.
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Drecki.

Panie Klapkiewicz... ja w istocie... (u. s.) nie, nie wy-
brne. (do Luckiéj) Ty powiedz moja siostro.

Kkapkiewicz.

Co takiego? o c6z chodzi...

t ucka.

E! co tam najlepidj raz skonczyc... krotko i weztowa-
to. Moja corko podaj reke twojemu narzeczonemu. (Klap-
kiewicz wycigga reke, do Heleny, August zachodzi z drugiéj
strony ipodajejéj reke).

Klapkiewicz.
Co to jest? co to znaczy?

t ucka.

To znaczy, Ze narzeczonym mojéj corki jest pan Au-
gust Nowowiejski.

Klapkiewicz.

Co! jak?.. Ha trzynasty Pazdziernik... feralny dzien!
feralny dzien! (pada nafotel, wszyscy go otaczaja, zastona
spada). (k7L

JONIEC AKTU TKZECIEGO.



(Dekoracya tai sma co w Akcie 111, poromteiiane

porhidnicfi caly pokdj urzadzony z lewfj strony bukiet
z fijotkdw w matym wazoniku. zgMoriijy-flitnem portret).
Y = T

Muszkat wchodzi i rozglada sie w okoto.

Muszkat (po maiCy pauzie).

Fiu! fiu! (spostrzega kwiaty wacha 1 oglada wazonik).
Ho! ho! (oglada obrazy na Scianie). Tu co$ jest. Pokdj
porzadnie zamieciony, obrazy porozwieszane starannie...
i te kwiaty!., fijotki w Marcu! Prosze, co najmniej jakas$
ksiezniczka. Ztapat sie robaczek w jakie$ sidta. Czyzby
Ro6za? Eh nie, ja przyjmowat na Smieciach. Dla kogéz
u licha tak sie rujnuje? (idzie do stolika i otwiera szuflade).
A zbrodniarz! nawet o tytoniu dla mnie zapomniat... To
historya nie na zart. Zobaczmy co on tam bazgrze, (idzie
do sztalug i zdejmuje ptétno) Aha! jest i corpus delicti,
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znalazia sie krélowa. Bo Ze to ona, tobym przysiggt. Je-
gomos$¢ ma wcale nie zty gust... krolewski kasek... Fiu,
fiu, jakie oczy, prosze siadaC. A buzia! daj go katu, ama-
tor... klaniam pani dobrodziejce. To to pani zawrdcifa ta-
ka mocng gtowe, a sama jako$ sztywno sie trzyma. War-
gi cieniutkie... musi by¢ dumna... bedzie ciezka sprawa.
Zobaczmy nozdrza...zwarte... nie! mogtyby sie rozszerzyc.
A wiec namietnos¢ i ogien by¢é moze. To juz lepidj. Co to
moze by¢? panna, wdowa, mezatka; nie znam tego. Nie wi-
dziatem jeszcze téj buziuchny; bo stowo daje tadna buziuch-
na.jasie znamnatom. Pamietam przed dwudziestu laty i ja
modelowatem co$ podobnego. | u mnie w pracowni byto
i czysto i wymieciono, bodaj czym nawet kwiatow nie ku-
pit. Coz ztad! papa sie wdat w te sprawe, drzwi mi poka-
zat, bodaj nawet ézy nie z zamocnym naciskiem, a model
jest dzi$ podzytg mamg, zong jakiegos filistra i ma coérke
z zadartym nosem, zupetnie do niej nie podobng. Dziwna
rzecz jak to sie wyradza to mtodsze pokolenie! Cho¢ An-
toni tegi chtopak, ale filister. | z nim sie tak skorczy. Pa-
pa mu drzwi pokaze... a moze mgz. No gdyby maz toby
byto lepidj.. zmezatkami teraz tatwiejsza sprawa. Co tam!
marno$¢, wszystko marnos¢! oprécz fajki. Zapalmy wia-
sny tyton, kiedy o mnie zapomniat.

SCENA 2.

okt Z kat, Antoni.

Jjr -~ Muszkat.
A jest nareszcie i czuty Endymion.

To ty! jak sie masz?
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Muszkat.

Ja jak zwykle ; jak groch przy drodze. Ale ty ko-
chanku, mam juz wiadomos¢ o twoich sprawkach.

Antoni (zaniepokojony).
O jakich sprawkach, jesli wiedzie¢ wolno?

Muszkat.
Nie o najlepszych. Balamucisz sie.

Antoni.
A, styszates$ co$ 0 ROzy?

Muszkat.
Moj kochany, starego wrobla na plewy nie ztapiesz.
Widziatem pokdj czysto zamieciony, fijotki... (pokazujac na
portret) i ot, to.

Antoni (zakrywajac predko portret).

Oszalates!

Muszkat.

Nie tak bardzo jakby sie zdawato. A zresztg dlacze-
goze$ tak predko ptétno spnscit? Daj pokdj na co ta ko-
medya. Przeciez mnie znasz, wiesz ze pary z ust nie pu-
szcze, a przed przyjacielem zapierac sie...

Antoni.
Alez zapewniam cig...

Muszkat.

Nie chcesz méwi¢, mniejsza o to. Zato ja stary
u schytku zawodu powiem ci jedng prawde. Dla nas te
rzeczy sg niepotrzebne. Kochaj sie w modelkach, w szwacz-
kach w dystrybutorkach, bedziesz zdrow i pieknie be-
dziesz wygladal, tak jak nie chwalacy sie, ja naprzykiad.
Juzci¢ tam raz w zyciu awanture przejs¢ trzeba; ale to



jest ospa! wtém sztuka zeby $ladow nie byto. Ale sie
bratku lecz, bo i obrazy i artyste djabli wezmg. A szkoda
by cie byto, mowie szczerze.

Antoni.
Dziekuje ci. Ale teraz m¢j drogi daruj mi... za chwi-
le przyjdzie tu model.
Muszkat.
Ta pani, a to tem lepi6j. Bede zabawiat meza, czy
matke lub pape. Ja to umiem.

Antoni.
Jeste$ w bledzie moj drogi!
Muszkat.
A zatem zeby cie o tern przekonac zostaje.

Aontni (li. s.J
A to nastanie! Zaczne malowa¢ moze odejdzie (po-
prawia sztalugi, bierze pedzel ipaletre i zaczyna malowac.
Przez ten czas Muszkat ktadzie sie na sofie w gieli). Nie... za-
wziat sie.
Muszkat (n. s.J
Chcesz mnie wypedzi¢ kochanku; to ci sie nie uda.

Antoni.
Nie nudzisz sie?

Muszkat.
Nie, pale fajke.

Antoni.

A jak skonczysz?
Muszkat.
Natoze sobie druga.
Antoni (u. s.)
Niech cie piekto pochtonie!
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Ciz Helena, August, tucka zu scena.

August (mOwi za sceng).
Niech pani bedzie spokojna, pannie Helenie nic ztego
sie nie stanie. Niech pani zatatwi¢ sprawunki z czystem
sumieniem i wraca tutaj po nas.

tucka (za sceng).
Zostawiam j¢j pod panska opieka, najdalej za pdl ero-
dziny przyjade. Do

Do widzenia z |
lene pod reke). No
bardzo.
Antoni.
Zaledwie pare minut po godzinie. Punktualno$¢ go-
dna uznania.
August.
Nieprawdaz?
Muszkat (u. s.)
To oni! ale czy to maz, czy ojciec?

August.

A dokazalem sztuki. Pani fucka wybrata sie do ma-
gazynow na obejrzenie nowych mod, bytbys stracit posie-
dzenie. Na szczeScie wdatem sie w to i na mojg osobistg
odpowiedzialno$¢ dozwolono pannie Helenie przyj$¢ pod
mojg opieka. Mama zostata w ariergardzie.
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Muszkat (N. S.)
Nie maz i nie ojciec! co6z to jest?
Antoni.

Rozumiem ze panu pilno mied portret pani. Skoncze
dzi$ lub jutro najdale;j.
Helena.
Czy tylko na pewno dzi$?

Antoni.
Bede sie starat. Wiem jak panig trudzi pozowanie

Helena (zprzyciskiem).
Rzeczywiscie bardzo, (siada nafotelu z prawej zdigw-
szy kapelusz dopozowania).
Antoni.

Ha! (przez chwile, opanowywa wzruszenie, przysuwa
sztahigi i zaczyna malowac).

August.
Ale! gdzieze$ zapodziat moje wieczory sewilskie ?

Antoni.
Wiszg w drugim pokoju.

August.

Pbjde je zobaczy¢é. Zachwyca mnie szczeg6lniej ta
blondynka na tarasie. Podobna do pani panno Heleno. Czy
pani tego nie uwazata?

Helena.

Nie zdawato mi sie.

August.
Dziwna rzecz! Mnie to od razu w oczy uderzyto.
(obraca sie postepuje pare krokdw w gtgb sceny i spostrzega
Muszkatu) a! pan Muszkat!
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Muszkat.
Pan dobrodziej mnie zna?

August.

Pana! ktozby nie znat! rzezbiarz znakomity! chluba
kraju! filar sztuki, ornament artystéw miejscowych.

Muszkat.
Za wiele honoru ! i nie wiem, komu mam zaszczyt dzie-
kowac za to?
August.
August Nowowiejski, jeden z panskich najgoretszych
wielbicieli.
Muszkat.
A panie!
August.
Jakiez to ostatnie dzieto panskie podziwialiSmy na
wystawie ?
Muszkat.
Nie wiem, bom ja nigdy nic nie wystawiat.
August.
A wiec nie... to w jakim$ prywatnym salonie, czy
w pracowni panskiej.
Muszkat.
Od dwudziestu lat nic nie sprzedatem, a pracowni nie
mam wecale.
August.

Alez przecie pracujesz pan nad czems$?

Muszkat.

Nie panie. Moje prace sg tu (pokazuje na gtowe).
Wiek dzisiejszy nie ocenia wielkiéj sztuki. Nie warto stwa-

Trzéd Slubem.



rza¢ arcydziet dla profanéw, rzuca¢ peret dla trzody
chlewnéj.
August.

To stuszne i sprawiedliwe. Ale ja skorzystam ze
szczesliwej sposobnossi, ktérg mi nastreczyto spotkanie tak
znakomitego artysty, aby zasiegna¢ objasnien i rozszerzy¢
ciasny okrag moich wiadomosci estetycznych. Nie puszcze
pana i zabieram gwattem do drugiego pokoju, aby$ mi pan
wyttdmaczyt effekta Swiattocienia, ktérych Antoni tak
szczesliwie uzywa, w swoich wieczorach sewilskich.

Muszkat.

Alez panie ja...

August.

Chodz pan, chodz. Do malowania potrzeba spokoj-
nosci. Wiec zamiast tu przeszkadzaé, niech i ja co$ od pa-
na skorzystam, (bierze Muszkatu pod reke i1prowadzi na

lewo).
Muszkat (N.'s.)

Ha! kiedys taki Slepy kret, wpadaj w jame dudku.

SCENA 4.

AnNntoni, Helena

Antoni (n. S.)
Sami jesteSmy... Ha nareszcie!

Helena (u. s.)

Zostawit nas... Boze dodaj mi sity.

Antoni.

Pozowanie nuzy panig i zapewnie jeste$ pani zadowo-
long, ze to juz po raz ostatni.
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Helena.

Rzeczywiscie, ze te posiedzeniatrwajace juz tak diugo,
nuzg mnie. Zresztg wszak i pana cieszy zapewne ukorncze-
nie pracy i mozno$¢ zabrania sie do drugiej.

Antoni.

Nie pani. Ja od dwoch miesiecy pracowac nie moge
i nie chce.
Helena.

Prawdopodobnie chwila przejsciowa dla artysty; ja-
ki$ przetom w jego talencie... to przeminie.

Antoni.
Nie pani. Takie rzeczy nie mijaja, chyba z zyciem.

Helena.

Nie rozumiem pana o czem chcesz mowic i nie pragne
badaé panskich tajemnic. Ja myslatam o sztuce, ktéra t¢z
jest najwlasciwszym przedmiotem rozmowy w pracowni
artysty.

Antoni.

Tak, prawda pani mnie nie rozumiesz. Co dla pani
znaczy, ze piers szalenca ptonie, ze w glowie jego zamet,
a w sercu bol straszny i ztowrogi. Co znaczy ze w po-
chodzie swoim napotkata$ pani jednego wiecej cziowieka,
biednego artyste, a zatem nic dla ciebie, ktérego'pociagnat
twdj urok i magnetyczna sita twoich oczu, W6z tryumfa-
torki popedzi dalej, chocby po trupie biedaka, choéby po
mogile jego talentu... to nie wywota nawet zmarszczki na
jéj pogodnej twarzy. Dumna i wspaniata tylko ,,biada zwy-
ciezonym* wotaé umie.

Helena

Panie Uszynski, nie rozumiem nic z panskiej wy-
T
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twornéj metafory. Przysztam tu pozowac i czekam az pan
raczysz skonczy¢ swa prace.

Antoni.
Konczy¢ portret pani!  To moj obowigzek... ptacg mi
za to. Dostaniesz pienigdze wiec pracuj rzemieslniku.

Helena
Nie chciatam pana obrazi€...

Antoni.

Chciatas mnie pani tylko zwrécié na wiasciwe miejsce,
ale$ sie pani pomylita. Sprzedaje moje portrety ale nie
uczucia. Wszystko com miat w sercu, wszystko com czut
i marzyt przez dwa miesigce, najszlachetniejsza cze$¢ mej
istoty, przelatem dzi§ na to ptétno. Cale skarby Swiata
nie optacityby tego co jest na niem; to tez ten portret zo-
stanie przy mnie, albo go zniszcze tak jakem 'go stworzyt.

Helena.

Tak to piekne i szlachetne, godne w istocie artysty
i cztowieka. Panski przyjaciel, dobroczynica, drugi ojciec
jak go sam nazywates, kocha kobiete, swojg narzeczona;
prosi cie o jej portret, w Slepem zaufaniu w panski charak-
ter i sumienie, przyprowadza jg do twdj pracowni, a pan
aby jemu da¢ dowod wdziecznosci i przyjazni a jej przy-
kfad stato$ci zasad i sumienia, zniewazasz ja u siebie. To
szczytne i wielkie, prawdziwie godne talentu i artysty.

Antoni.

Sarkazm okropny, ironja gngca do ziomi. Zastuzytem
na to i nie skarze sie. Ale pani... pani ktora od dwdch mie-
siecy widzisz co sie ze mng dzieje... ktdra przed tygodniem
jeszcze pozwolitas mi méwic... méwié wszystko com czut
i myslat, czy nic sobie nie masz do wyrzucenia? Tak, ja
jestem zdrajcg przyjazni tego cztowieka, mego dobroczyn-
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cy; tak, ja jestem nikczemny zem sobie pozwolit wznies¢
oczy az na panig, zem nie umiat wydrzec¢ z piersi téj mito-
$ci chocby z sercem razem, albo zmusi¢ sie do milczenia
choéby zmilkng¢ na zawsze ; ale pani, pani nic nie jeste$
winna! Niech ja wije sie z b6lu, niech konam w meczarni,
to tylko zastuzona kara. Panig to nie obchodzi, pani zro-
bisz swoje... bedziesz piekng i bogata.

Helena.

Panie Antoni, nie méw pan tego... miej litos¢ nade-
mng. Ja nie umiem gra¢ komedyi pan wiesz o0 tern najle-
piej. Przypomnij pan sobie pierwszg chwile naszego po-
znania. Wybiegtam do pana ze zwierzeniem szalonem,
pociggnieta dziwng sympatya, niby przeczuciem wiedziona,
ze panu zaufa¢ moge, ze mi poradzisz dobrze i zyczliwie.
Date$ mi pan rade, posztam za nig. Moze i mnie usmie-
chaty sie chwile spedzone w twoj pracowni, moze i mnie
ciggnela tu jakas sita nieprzeparta. Ale przyszia rozwa-
ga, odezwato sie sumienie. Panie Antoni, on mnie ocalit
wiecej jak od $mierci, bo od upadku na cate zycie! bo jego
czci¢ i szanowaé moge. Czy miatabym prawo dzisiaj ode-
pchnaé tego cztowieka, gdy cate swoje szczescie widzi we
mnie ? odpowiedz pan.

Antoni.

A pani odpowiedz mi, czy masz prawo poswiecac
szcze$cie dwojga ludzi, dla chwilowdj fantazyi zacnego dzi-
waka. Wszak on znat panig oddawna i nie pozadat ciebie.
Mogt wyciggnaé reke tylko, aby pochwycié¢ twojg, czyliz to
zrobit. Dopiero aby cie odebra¢ innemu, z pozorem po-
Swiecenia zazadatl tego szczescia, ktérego ja krwig moja
calg optacic¢ nie bytbym wstanie. Gdyby$ go pani kocha-
fa... moze poswiecitbym siebie, ale kiedy wiem...

Helena.

Nie panie Antoni. Nie odbieraj mi moich ztudzen.
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Zostan w mojem przekonaniu, wielkim i szlachetnym. Nie
obarczaj wyrzutami jego... ktéremusmy oboje tak wiele
winni, wyrzekaj na mnie raczej. Skoncz pan ten nieszcze-
$liwy portret a potem... potem nie bedziemy widzieé sie
wiecej. Wyjedz pan za granice; dla artysty wszedzie dro-
ga otwarta, dobijesz sie tam stawy, powodzenia i zapom-
nisz o mnie. Po kilku latach gdy wrdcisz uleczony, znaj-
dziesz tu przyjaciot, znajdziesz siostre, ktdra za twoje po-
wodzenie i szczeScie, modli¢ sie przez ten czas bedzie.

% Antoni.

Nie to nie podobna... je na to pozwoli¢ nie moge. Au-
gust ma takze serce, jest cztowiekiem szlachetnym, jemu
powiem wszystko.

Helena.

Dobrze! Zgoda, powiedz mu pan, rozedrzyj jego ser-
ce, okryj mnie niestawa. Ale wiedz ze za skarby Swiata,
ja znowu twojg nie bede i ze zamiast przyjazni ktérg ci
przed chwilg dawatam, znajdziesz we mnie wstret i po-
garde.

Antoni.
Litosci panno Heleno !

Helena

Nie. Mogtam kocha¢ cztowieka z sercem i sitg mo-
ralng: cztowiekiem zdolnym do podtosci, pogardzam.

Antoni.

Zwyciezasz pani. Portret skoncze sam; potrzebuje
on tylko wykonczenia, co i bez pani zrobi¢ moge... Matka
pani jest blizko... idZ do niéj i zostaw mnie. Bede umiat
odegra¢ moja role do konca... ajutro lub pojutrze pozeg-
nam kraj i to miasto na dtugie lata.

Helena

Teraz znowu poznaje pana. To piekne i szlachetne.
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Zegnam cie panie, niech Bdg czuwa nad toba... i na-
demna. /2 X,

SCENA 5

A to ty moja matko. Nadeszta$ w samg pore.

t ucka.

Dla czego? gdzie August? co tobie? takas zmieniona,
blada, zaptakana.

Helena.

To nic... Pan August wyszedt. Jest tam w drugim
pokoju, a mnie tutaj zrobito sie nie dobrze... zastablam.
Pan Uszynski ratowat mnie; ale duszno mi... potrzebuje
powietrza. Chodzmy matko... predzej... predzej.

tucka.

Dziecie drogie! po6jdZ aniotku. Patrzaj pan, okrycie
przed nosem zabrata mi hrabina i ona tu zastabta... a to fe-
ralny dzien, jak mowit Klapkiewicz.

Helena.

Zegnam pana... péjdzmy matko (wychodzg).

SCENA 6.
Antoni sam, pozniej August.

Antoni.

Zegnam... a ty galerniku idz dalej w $wiat, przykuty
do taczki i pracuj... zabijaj sie, zeby da¢ ludziom wszystko
co mozesz najlepszego, najpiekniejszego, a gdy raz w zy-



104

k.ciu, .szczescia troche, zaptaty za serce zazadasz, powiedzg

August.
Moj towarzysz szczeSliwie czmychnat drugiemi drzwia-
ni, zdaje mi sig, ze nie predko zechce drugi raz spotkac sie
ze mng. Ale co to... ty$ sam... Gdziez panna Helena.

Antoni.

Wyszta z matka... ale portret prawie juz skornczony.
Byfa... zrobito sie jéj duszno... bo t6z tu doprawdy duszno
w tym pokoju. Musze zmieni¢ pracownie... albo wyjechac...
A teraz daruj pan... zostawie cie na chwilke samego... po-
trzebuje orzezwic sie... ten zaduch od farb... rozumiesz pan...

wychodze! (wybiega).

pokoju dtuga pauza). No a teraz co.. Jak rozegrac te
partjg? Wszystko to sie ztozyto jakem chciat... moze na-
wet lepi€j, a raczej wiecej jak chciatem. Powiedziatem so-
bie zrébmy prébe... On miody, piekny i artysta! proba
skonczona i trzeba odegrac akt pigty (uderzajac sie, w pier-
si). No aty serce co moéwisz na to. Bijesz silnie... nie
chce ci sie oddawa¢ innemu twoich skarbow... buntujesz
sie stary egoisto. Rzeczywiscie, gdybym chciat, moge nie
wiedzie¢ o niczem. Ona nie powie, a on wyjedzie czuje to,
i czuje ze t¢j kobiecie mogtbym zaufaé ; ze serce by jej pe-
kto ale by nie upadta. Sg jeszcze natury szlachetne. Sa
ludzie w ktérych obraz Boga uczci¢ mozna, niech co chcag
dowodzg puste nowatorow moézgownice. A ja! czyz takze
nie jestem cztowiekiem, czyz nie mam prawa do szczescia!
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zawsze i wiecznie sam mam iS¢ w drodze zycia... dla tego
ze mnie natura stworzyta brzydkim. Ona moze zapomniec...
takbym jg kochat, bytbym dla niéj tak dobrym, dogadzat-
bym najmniejszym jéj zachceniom... otaczatbym jg zbyt-
kiem, przepychem. Ha! ha!

Czyz tak samo nie rezonuje kazd)

mam za sobg lata i urode. A wiec.

starym kawalerem, fUszynskipoki

trze opatulony). A to co? sprzymierzeniec... socius in bello...
Zkadze sie kochany pan bierze?

Uszynski.
Ave o0 domine! ciesze sie ze pana widze. Zateskni-
tem za synem. Mamy wakacye na $wieta i przyjechatem.

August.
Jak nie mozna bardziej w pore. Siadaj kochany pa-
nie i pogadamy.
Uszynski.

7 | \T Vv .

Badz pan spokojny... nie znajdzie pistoletow. Nie za
bijamy sie teraz tak fatwo; wolemy juz grzeba¢ naszych
przyjaciot.



USZYNSKI.
Ale jakto, co przecie sie stato? pojedynek?

August.
Czy to interessuje pana?

USZYNSKI.

Pytasz sie pan. Stoje tu jak moriturus, miserabilis et
et tremens.

August.

Zatem prosze siadaj pan, bo musze rzecz zaczaC ab
ovo.

USZYNSKI.

Siadam i stucham. Conticuere omnes$ intentique ora
tenebant.

August.
Co znaczy: bacznos$¢! uszy w gore, boi dzie o catg przy-
szto$¢ jedynaka. Zaczynam...

KONIEC AKTU CZWAUT



S OIBLIOffFKA TEATRALNA
Wiasnosc Gminy m. Lwowa,

Antosia sama, iiedzi na kanapie z lewej Iv reku trzyma
sennik).

NTOSIA (Czyta).

,Jezeli chcesz wiedzie¢ miedzy 12 znamion niebieskich
w ktoremes sie urodzit, aktory byt sprawca przyrodzenia '
twego, masz tak postgpié. Napisa¢ imie matki.“ (czyta da-
lii kocichu. Stycha¢ dzlvonck\kUkakrotnie w przedpokoju).

ze cf |

9, a moje 8, razem 17. Oczywiscie\rodzitam sie albo pod Ra-
kiem, albo pod Bliznigtami... fslychq€ znowu dzwonek). Nie-
cierpliwi sig, tem lepiéj; pOjtfzi®obi?zT56grem”~obaczmy
co mi bedzie korzystniej... a moze Bytty albo panna (przc\
rzuca ksigike i czyta; wchodzi £ucka).

SISi’
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ENA 2.
tucka, Antosia p6zniej Drecki.

tucka.
Co ty tu robisz Antosiu? miatas$ i$6 do Wilczynskiej.

Antosia (wita/agc]y*~~— —

Daruje pani, ale ja tak bylam zajeta. Szukatam sobie
ilanety.

to za planety w dzien?

Antosia.
A to prosze pani taka co przyszto$¢ wrozy... o! oto
fjest.
tucka

Pokazno... ha! ha! komiczne. ,,Sennik z praktyka Pi-
f tagoresa wielkiego filozofa.”

Antosia.

O! to prosze pani wcale zartow nie ma, to ogromnie
prawdziwa ksigzka. Wszystko co tam stoi sprawdzito sie
Andrzejce. Woygrata io rubli na loteryi i maz jej umart.
Zuuelnie tak, iak przepowiedziane tym, co sie rodzg pod
bykiem.A

seasted-moze/ftiy-
chat 1OTwn
Izwonki obrywa. TdZZzcTStWorzyc.

Antosia.
H /N tdij piosze pani. (n. s.J A to uparty, jednak dokazat
uweégo. (ivraca sie po sennik) Musze, zabra¢ planete, doczy-
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tam w przedpokoju. Ciekawam jednak czy byk, czy pan-
na? (wychodzi). \

t ucka.

Ale Antosiu... juz pobiegta. Chciatam sie jéj spytad
co sie dzieje z Helenkg. Wrdcita do domu jaka$ rozstro-
inna nerwowa. Czvbv wvnadkiem iaka scena z Ausrustem.

Co Klapkiewicz? a zkgdZze. Od owej sceny na balu,
styszatam ze zachorowat. Dostat jakiej$ gorgczki czy bzika
i nawet nie wiem co sie z nim dotad stato.

Duecki.

No to ja za to wiem, na moje utrapienie.

tucka
Mowze predzej co takiego?
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Drecki.
Dowiesz sie i tak zawczesnie.

tucka.
Boj sie Boga! umieram z ciekawosci.

Drecki.

Dowiedz sie zatem, ze 6w Klapkiewicz od owego dnia
niefortunnych zareczyn zachorowat niebezpiecznie i przez
kilka miesiecy lezat w gorgczce, powtarzajac ciagle to sa-
mo: ,feralny dzien, i feralny dzien“. Doktorzy juz zwat-
pili 0 jego zyciu; ale niestety Pan Bdg nie chciat go powo-
fa¢ do swojoj chwaty i pare dni temu nasz Klapkiewicz
przyszedt do zdrowia. ZgadnijZe jakg miat pierwszg mysl
po wyjsciu z choroby?

tucka.
Ozenic sie i wyjechaé za granice.

Drecki.

Slicznie$ zgadta. Oto postanowit zeméci¢ sie [krwa-
wo za doznang od nas zniewage i chce ni mniej ni wiecoj,
jak zastrzeli¢ mnie jako mezkiego reprezentanta naszej fa-
milij.

tucka.
Zastrzeli¢ ? c6z znowu !

Drecki.

Ale tak, jak ci dobrze zycze. Pokazuje sie, ze to czlo-
wiek gwattowny i krwiozerczy. Najprzod byt u mnie wczo-
raj w domu a niezastawszy mnie przyleciat do biura. Szcze-
Sciem bylem na $niadanku z moim kolegg. Ot6z tam od-
graza! sie przed urzednikami, ze mnie potozy trupem na
miejscu, ze sie chce ee mng strzelac i to zaraz! natychmiast!
Przytem zostawit mi kartke, zebym na niego czekat dzi$
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rano u mnie w domu lub w biurze, albo mu przystat moich
sekundantéw. Styszatas! moich sekundantow.

tucka.
A no styszatam. | c6z dalej?

DRECKI.

A no domyslasz si¢, ze ja nie bytem gtupi czekac.
Zamknatem sie w domu na klucz, do prezesa postatem Ja-
na, ze z powodu stabosci zdrowia przez pare dni do biura
nie przyjde i czekatem co sie stanie. Jakoz punkt o dzie-
sigtej rano przyjechat. tomotat do drzwi; walit powiadam
ci jak mtotem, piesciami i nogami, wreszcie pojechat, szu-
ka¢ mnie pewno w biérze. Ja przez ten czas zobaczywszy
przez okno ze juz go nie- ma, postatem po dorozke, kazatem
postawi¢ bude i przyjechatem do ciebie. Ot i masz calg
historye.

tucka.
No a coz teraz bedzie?
Drecki.

WiasniiyéLsieciebie chciatem spytac, co teraz bedzie.
Przeciez nie nryslfar', aSfébyfif'Sa twoje gtupstwa karku nad-
stawiat i zycie ryzyWowat. | tak sie dosy¢ dla was po-
Swiecatem.

tucka

Nikt ci t6z tego nie méwi, a poswiecen swoich nie

masz co wymawiaé; bo rzeczywiscie sg piekne.

Drecki.

To co mowisz obraza¢ mnie nie moze. Jestem przy-
zwyczajony do niewdziecznosci ludzkiéj; ale nie mni€j prze-
to, abnegacya moja nie siega tak daleko, abym miat zycie
ponies¢ w ofierze i dat sie zastrzeli¢ jakiemu$ warjatowi.
Jesli on nie odstgpi od swego postanowienia, ja go zaskar-
ze kryminalnie i dam zna¢ na policya.
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tucka.

Slicznie! narobisz skandalu, skompromitujesz nas, ale
skompromitujesz i siebie. Cate miasto krzycze¢ bedzie, ze$
sie ulgkt pojedynku, ze$ tchorz...

Dkecki.

Wolatbym by¢ tchérzem jak nieboszczykiem. Zreszta
mam odwage i ta jest znana... Przedewszystkiem za$ mam
odwage cywilng; nie lekam sie plotek i potwarcow.

t ucka.

Tak! tylko twoi koledzy i podwiadni nie'zechcy z to-
ba stuzy¢ i bedziesz musiat podac sie do dymissyi.

Dkecki.

Co do dymissyi? (n. s.J A prawda, mam tylu zawist-
nych w biurze, gotowiby mi buty uszy¢. Fatalne potoze-
nie! (gtosno). Stuchaj no siostruniu, nie bierz do serca te-
go co ja mowitem; to byto powiedziane tak tylko w pierw-
szym zapale. Ale ty wiesz, ze ja za was nie wahatbym sie
oddac tego ostatka dni, jaki mi jeszcze na Swiecie orzezy¢
pozostaje. Stuchaj Roézieczku, mnie nie chodzi 0 mojg 0so-
be ale o was samych... o ciebie i o Helcie. Wyobraz sobie
coby to byt za skandal w miescie, co by o was méwiono,
gdybym ja go ranit albo zabit! lub co zachowaj Boze on
mnie.

tucka.

A ¢06z ja na to poradze ?

Dkecki.

Rézieczku, wdaj ty sie w te sprawe. Zobacz sie z nim,
przedstaw mu, ze$ to ty wszystko zrobita, ze ja sie w to zu-
petnie nie mieszalem, ze przeciwnie doradzatem matzen-
stwo z nim i zerwanie z Augustem. Ty jako kobieta nie
narazisz sie, on sie powoli udobrucha...



113

tucka.

Albo zrobi skandal mnie i Helence. Ja i tak boje sie
ze lada chwila... (stycha¢ dzwonek) L)la Boga! kto$ dzwoni.

JN\ 1JRECKI.

Na rany Chrystusa! nie kaZz otwiera¢, bo zrobi awan-
ture. (n. s.) Ktéredy tu ucied>>ji;t8dy/,
péjde do sypialnego pokoju. KoSeczkuljesli masz cokol-
wiek w sercu zyczliwosci dla mnie, nie méw mu ze jatu je-
stem. Widzisz ja go sie nie boje. Ale on gwattowny i ja
gwattowny; mogtoby przyjs¢ do skandalu... a skandal to fa-

alna To on niezawodnie... Uciekaj-
my (wybiegané ficmloMA
tucka.

I ja tu nie bede czekaé, zeby mi zrobit
do Augusta, niech nas broni; przeciez to jego
Tak to mysl genialna. Teodorze!
chodzi za Dreckim).

August, potem

August.

A toz co? pustki! Nie jestem pozadanym gosciem,
nie wybiegajg na moje spotkanie. A jednak, gdyby ona
wiedziata co niose! No prawda, za to mama i opiekun ka-
zaliby mnie exorcyzmowaé. W kazdym razie trzeba przy-
stapi¢ do rzeczy. Zobaczmy czy znam dobrze serce ludz-
kie. Wedtug moich wyrachowan, powinna byé sama
w swoim pokoju, blada, ptaczaca... M6j Boze! dla mnie nikt
nigdy nie ptakat i ptaka¢ nie bedzie. | powiadajg ze ro-
zum i majatek wszystko stanowig na Swiecie. Majatek
miatem zawsze, rozum zdaje mi sie ze mam dosy¢ dawno,
8

Przed élubcni.
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a jednak... nie pokochala mnie i kochacby mnie nie mogta.
O naturo jak ty nieréwno dzielisz ludzi.. No, zobaczmy czy
moje przypuszczenia sg prawdziwe, (idzie do pokoju Hele-
ny, ktéra staje téj saméj chwili we drzwiach). Zgadtem!
niestety zawsze dobrze zgadywatem w zyciu. Blada i za-
lakana.- No daléj! mam kwadrans czasu (gtosno do llclc-
Tem tutaj niespokojny o panig, gdyz Antoni

mowit mi, ze$ pani zastabta w pracowni.

Helena
Rzeczywiscie, dostatam silnego bélu gltowy i jeszcze
.Czuje sie ostabiona.
August.
Zatuje w takim razie, Ze moze nie w pore sie wybra-
tem z tém, com wiadnie miat zamiar powiedzie¢ pani.

Helena

O i owszem, stucham.

August.

A zatem racz pani usigs¢, poda¢ mi raczke... (bierze jOj
reke n. s.) joj reka drzy... Boze, jedng chwile by¢ na jego
miejscul

Helena.

I coz dalgj ?..

August.

A prawda, dal6j. Otéz panno Heleno, uptynat juz ka-
watek czasu od dnia, w ktérym raczytas. mi pani zaufaé
i przyja¢ moja opieke. Chciatem sie dowiedzie¢, czy w uspo-
sobieniu pani, w sposobie myslenia, nie zaszta zadna zmia-
na i jak mi sie nadal zachowa¢ wypada. Czy opieka moja
nie cigzy pani?

Helena

Zdaje mi sie, ze sam pan o tém jeste$ najlepiej prze-

konany.
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August.

A zatem, gdybym dzisiaj przyszedt z zamiarem, z na-
dzieja, ze to 0 czem marzytem, co$ mi pani przewidzie¢ da-
ta speticby sie mogto?..

Hulena.

Odpowiedziatabym panu tak jak wtedy: oto moja
reka.

August (. S.)

Sumienie, dodaj mi odwagi, bo trzeba tu by¢ bardzo
uczciwym, zeby nie zosta¢ totrem, (gtosno) Zanim pani po-
dziekuje za to szczescie panno Heleno, pozwdl pani, Ze jesz-
cze jedng rzecz ci przypomne. Powiedziata$ mi pani wtedy
Ze serce twoje jest nie zajete. Czy mogtaby$ pani powtd-
rzy¢ to i w téj chwili? Milczysz pani, a wiec...

Helena.

Nie pytaj mnie pan o to. Je$li szacunek, przyjazn,
wadzieczno$é wystarczg panu, bierz mnie, to wszystko wez-
miesz wraz ze mna... serce moje, chwilowo stabe, uleczy sie
powoli.

August.

A jesli choroba jest zbyt silna?

Helena.

Pan sie nigdy o niej nie dowiesz.

August.

Patrzajze pani, i mnie nazywajg pasozytem. Mogtbym
zabra¢ dla siebie i wyssa¢ powoli niby lilje wodna, kwiat
ktorego by mi $wiat caty pozazdroscit; moégtbym zmusza-
jac sie tylko troche, a raczej patrzac tylko na wiasny ego-
izm, nie widzie¢ ze zatruwam cudze szczescie i zycie, zy¢
i umrze¢ najszczesliwszym z ludzi... a jednak... a jednak

8+
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zamiast tego wszystkiego panno Heleno, mam zal do pani
ze$ mnie osgdzita tak jak wszyscy.

Helena.

Alez...
August.

Nie spierajmy sie, czas objasnieri nadejdzie. Tym-
czasem juz blizko druga, a Antoni nie nadchodzi.

Helena.
Kto? pan powiedziate$?

August.
Antoni Uszynski. Czy to nazwisko przeraza panig?

Helena.

Nie... to jest...

August.
Przychodzi pozegnac panig. Wyjezdza na lat pare
za granice.
Helena.
A wiec wyjezdza?
August.

Tak pani; jutro albo pojutrze najdaléj. Chciat wy-
jechaé bez pozegnania z paniami. Wytlomaczytem mu,
ze to bytoby nie grzecznie, spierat sie ze mna... ale koniec
koncdw przyjdzie tu lada chwila. Wszak pani nie zrobi
przykrosci ta wizyta; malowat panig i badz co badz nale-
zy mu sie stowo zyczliwe na droge.

Helena.

I owszem, pozegnam go chetnie. Tylko zapewne ma
wiele zaje¢ przed odjazdem, bytabym go miata za wytto-
maczonego gdyby...



August (n. S.)
Szlachetne stworzenie, (gtosno) A propos Uszynskie-
0, panstwo w ostatnich czasach jako$ nie szczeg6lnie by-
iScie ze sobg, unikaliscie sie widocznie. Czyzby w czemkol-
wiek narazit sie paniwsfyuML&mMJIMK) A, otz i on. Mu-
sze panstwa pogodzie, abmTaddjezdzal z przykrem wra-
zeniem na droge.
Helena (n. S.)

Jeszcze jedno takie przejscie! ajam juz prawie*zta-
mana.

Antoni (do Augusta).

Kazate$ mi pan przyj$¢, jestem postuszny panskiej
woli, ale czasu mam nie wiele. Pani pozwoli, ze o$mie-
lony przez pana Augusta, (n.s.) Ah Boze, jak to ciezko!
ona taka blada... zatuje mnie... a ja.musze wyjezdzac.

August.

No méj VanDyku, wygladasz jakby$ tu przyszedt na
pogrzeb. A tym czasem zegnasz sie tylko na droge, przy-
jemna dla kazdego artysty, bo po laury, po stawe i maja-
tek. Trzeba przyznaé, ze Pan Bog nie skapit ci swych da-
row. | pani ma takag mine zasmucong. Musze was roz-
weseli¢ moi panstwo i w tym celu opowiem wam powiast-
ke... albo nie, komedye. Tytut j¢j damy ,,Przed Slubem*
czyli... (W komedyach starej szkoty zawsze jest tytut pod-
wojny.) Ot6z przed $lubem, czyli poswiecenie naprzyklad.

Antoni.

Stuchamy tresci; chociaz jesli zbyt diuga, to czas
maj...
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August.

Znajdziesz czas kochanku, tylko sie wstuchasz. Oso-
by: bohaterka, miody malarz i cztowiek zwany paso-
zytem.

Helena i Antoni razem.

Panie Auguscie...

August.

Samo wymienienie 0s6b tak panstwa zainteressowato,
c0z to z treScig bedzie dopiero. Czyzby sie we mnie od-
kryt nowy talent, komedyopisarski? No, ale najlepiej po-
dobno nie bede sie narazat na prébe ognia i zaczne od za-
konczenia. Miody malarz kochat bohaterke, bohaterka
kochata mtodego malarza, a pasozyt ktéry miat pretensje
do uczciwosci, przewidziat to co sie stanie i przygotowat...
na zakonczenie taczy dwoje zacnych ludzi, ktérzy dla nie-
go poswieci¢ sie chcieli, bo i on rozumie poswiecenie...

Helena.

Panie Auguscie, ja doprawdy nie wiem jak pan ..

August.

Jak moge dysponowac reka pani? czyze$ mi jéj pani
przed chwilg nie oddala? Wolatbym jg zatrzymac, ale od-
daje bo musze...

Antoni.
Co ja mam panu powiedzie¢? tyle poSwiecenia!

August.

Coz to ty myslisz, ze$ juz zdobyt pozycya; poczekaj
bratku! a raczej nie czekajagc, siadaj w dorozke i pedZ do
A(ego mieszkania. Zastaniesz tam twego ojca z ktorym
badz taskaw tu powrdécié, aja ci przez ten czas przygotuje
pole do walki.

Antoni.

Moj ojciec jest w Warszawie ?
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August.
Wopadasz z niespodzianki w niespodzianke, a ze na to
czasu nie ma, bo tam twoj ojciec wyelegantowany czeka,
wiec bez pozegnania... nogi za pas i marsz.

Antoni.
Alez pani... pani...
August.
Pani! pani, to potem. Stuchaj mig, bo sie pogniewa-
my i zmykaj.
Antoni.
Pod taka grozba, w téj chwili (wychodzi).

SCENA 5.

Helena, August

Helena

Nie panie Auguscie! ja ulegtam pierwszemu wraze-
niu, byto za silne. Ale teraz, kiedy przychodzi rozmyst...
moja matka, wuj... oni sie nigdy na to nie zgodza, ja tego
zrobi¢ nie moge.

August.

Pozwolita$ mi pani opiekowac sie sobg dosy¢ dhugo;
zostaw mi pani t¢ wiadze jeszcze na czas krotki a zare-
czam, ze nie bedziesz pani tego zatowa¢. Zadam plenipo-
tencyi catkowitdj, bez ograniczen...

Helena.

Tak, ale wbrew woli matki...

August.

Uzyskamy jej pozwolenie; dozwdl mi pani tylko dzia-
ta¢, mam sekret, ktéry wszystko utatwi. A ot najlepié
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bedzie, jesli i pani pozostawisz mi wolne pole. Niewiem
tylko gdzie jest matka pani, ale poczekam tu na nig; panig
za$ sekwestruje do jéj pokoju. Prosze sie tam zamknac
i siedzie¢ spokojnie, nie wychodzac, az sie tu wszystko za-
konczy.

Helena.

Alez jesli pan mamie powiesz c6$ takiego...
August.

jej nie powiem. Boze! jakze jest ciezko uszczesli-
ludzi. Przedstawie jéj argumenta tak jprzekonywa-

Dkecki (do uckiej za scc
pewna ze to nie"on, to wejdZ pierwsza.

Alez zareczam ci, poznatam glos.

August.

Pani, niebo nam tu i wujaszka zestatlo. Prosze is¢
natychmiast do swego pokoju... bo... bo niedoszty maz za-
prowadzi panig gwattem.

Helena.
Panie Auguscie, jakze$ pan poczciwy.

August.

To mi czesto méwiono, tylko z dodatkiem, ale jakize$

stary i brzydki, (odprowadza elene do drzwi, wspotczesnie

z Dreckim ogladajac sie ostrotnic 1popychajac na-
wcliodzg drzwiami z prawej).

SCENA O.

August, Drecki, tucka

tucka
Kiedyz powiadam ci ze to nie on.
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)
Drecki.

Ja wole sprawdzi¢, moze sie gdzie ukryt (spostrzega-
jac Augusta ktory stoi zwrécony do drzwi Heleny) Aj... (Au-
gust odwraca sie, do niego). A! to August.

August,
Czegoze$ sie mnie przelagkt... Witam pania.

tucka.

A, to niebo pana zsyta. Pan nie wiesz jakie my ma-
my nieszczescie... WyobraZz pan sobie, Klapkiewicz wy-
zdrowiat.

Drecki.

I chce mnie zabic.

August.

Alez wiem to wszystko; byt u mnie, bo i mnie chce
zabi¢ takze... Mozesz sie pocieszy¢, we dwoch bedzie nam
126] umierac.

Drecki.

Dziekuje. Ja wole bez towarzystwa i bez sztucznych
Srodkow.

August.

Poznaje twojg wspaniatomysino$¢ w tém wyrazeniu.
Ty wolisz sam sie za nas wszystkich poswiecié.

Drecki.
Mo6j Auguscie, prosze cie, ja drwin nie znosze, szcze-
gélnléj za$ w takiej chwili. Jto -e»y mn/ixa’d«j re-riry -

WSciekler.éci! Ja temu cztowiekowi nic nie zrobitem, bytem
dla niego najgrzeczniejszym, djabetponidst moja siostre, ze
nawarzyta piwa i ja mam je teraz wypic¢! dziekuje. Radz-
cie sobie sami, ja umywam rece od wszystkiego. Jesli
mnie gwattem zechce prze$ladowaé, na awanturnikdw sg
sposoby. W najgorszym razie wyjade za granice.



August.

Bardzo pieknie! to jest co do ciebie. A teraz prosze
panstwa co do mnie. Za co ja mam nadstawia¢ karku za
panne Helene, ktéra o mnie tyle mysli, co ja o Szachu
Perskim.

tucka

Co! jak! co pan powiedziate$?

August.
Najczystszg prawde. Panna Helena nie kocha mnie.

Drecki (n. S.)
Wierze !
tucka
Zkad to podejrzenie? jaki pan masz na to dowdd?

August.

Bardzo prosty. Nie kocha si¢ naraz dwoch ludzi,
a panna Helena kocha Antoniego Uszynskiego.

Drecki (/. 8.)
Tego tylko brakowato.

tucka.
To co pan méwisz jest niecng potwarza, plotkg bez
zadnej podstawy i aby pana przekona¢ ide zaraz., (idzie do
drzwi Heleny, Augustjg zatrzymuje).

August.

Po co? pragniesz pani chyba ostrego starcia z cérka,
ktore do niczego nie doprowadzi. Panna Helena powie-
dziata mi otwarcie catg prawde, a co wiecej prosita: (z na-
ciskiem) abym joj wyrazng wole, pani i joj opiekunowi ob-
jawit.

tucka (padajac na krzesto).
Nie, to niepodobna.
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Drecki.
W istocie, to fatalny wypadek.

tucka.

Ja jg przekine.

Drecki.

A jajag wydziedzicze.

August.

Moi panstwo, raczcie mnie postucha¢ spokojnie nie
unoszac sie. Nasladujcie moj przyktad, choé ja w téj spra-
wie jestem najbardziej pokrzyvrdzony.

Drecki.

Pieknie najbardziej, a ja? Pojedynek! rachunkow

zazada! to mozna gtowe stracic.
tucka.
Malarz! golec! Przeklne niewdziecznice.

August.
Narobicie panstwo halasu i nic wiecej, a miodzi po-
stawig na swojem. Panna Helena jest juz petnoletnia.
Drecki.
Od Kilku miesiecy.

August.

lo nie wystarczyto by pokwitowac z rachunkoéw opie-
ki, ale jest dostateczne do pojscia za maz.

Drecki.
lak niestety! takie gtupie mamy prawo.

August.

Co za$ do pani to i c6z? Czyz zechcesz pani rozdzie-
li¢ sie z zieciem i zy¢ osamotniona.
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tucka
Nigdy panie, nigdy. Zej$¢ do nedzy i biede klepac
z niemi! wole zy¢ sama. O jaszczurka!
August.
Mylisz sie pani. Uszynskiego obrazy juz sg dzisiaj
wysoko cenione, tak, ze ma kilkanascie tysiecy rocznego
dochcdu, a ja sam nie przeczuwajac nieszczescia, zamowi-

tem u niego kilka prac bardzo kosztownych. Nareszcie po-
kazuje sie ze i stary Uszynski nie jest bez grosza.

Dkecki.
Professor szkoty trzyklassowéj w Miawie.

August.

Trzymat pensyonarzy, wziat posag, Ludzie méwig
o krociach.
tucka

Jake$ pan powiedziat?

August.
Mowig, ze jak styszatem, ma pare kroc¢ stotysiecy.

DRECKI.
Na tak nedzndj posadzie! Zkadzeby znowu.

August.
Moj kochany, oszczednoscig a praca...

tucka (u.s.)
Pare kro¢!
Dbecki (N. S.)
Mtody, artysta! moze pokwituje z rachunkow.

August (n. S.)

Rozmyslili sie. Trzeba im utatwic role. Zrobie zwrot
patetyczny, udadza rozczulenie i komedya sie skonczy.
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(gtosno) A teraz patrzcie panstwo! Ja odrzucony przez
panne Heleng, ktorego uczucia podeptano, ktérego sercem
wzgardzono, ja przychodze tutaj z gatgzka oliwng, z rézcz-
ka pokoju, od téj ktéra mnie tak ciezko obrazita. | do ko-
goz to mam przemawia¢! Do matki rodzondj, do wuja
i opiekuna, do ludzi krwig i sercem, najbardziéj z panng
Heleng zwigzanych. Wszak panstwo ja kochacie, gdyby
nie konieczno$¢, toz nawet serca wasze, kazatyby wam
poswiecic siebie dla jej szczeScia. A jesli ona w tém widzi
swoje szczescie?
tucka.

Nie koncz panie Auguscie! jeste$ zacny cztowiek i by-
le tylko on miat te pare kroc, ja sie posSwiece dla jéj szcze-
Scia...

Drkcki.

Mnie nie tak chodzi o majatek, jak o charakter tego
miodego cztowieka. Zaufaé przysztos¢ catg miodzienco-
wi, jesli on nie ma gruntu szlachetnego... wspaniatosci
uczuc...

August

Za jedno i za drugie ja poreczam. Miody Uszynski
bedzie bogatym i ma dosy¢ szlachetno$ci aby nie szykano-
waé rachunkow, jak powiadasz...

Drecki.
Alez bo jednak, uw

K#apkiewicz .a scen,

"Puszczaj btaznie, bo cie trzepne. wiem ze twdj
pan tujest.
Drecki.

Kiapkiewicz! ratunku zgingtem!

tucka
Boze Swiety! co sie tu stanie.
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August.
Alez nie lekajcie sie panstwo, przeciez was nie zje.

SCENA 7.
| KLAPKIEWICZ

Kkapkiewicz.

lia, nareszcie! Obadwaj tutaj, to szczesliwie, (do An-
glista) Panie! u pana bytem dwa razy. (do Dreckiego). Pa-
nie, u pana bytem cztery razy. MysleliScie ze mozna tak
zakpi¢ sobie ze szlachcica, wystrychng¢ mnie na dudka,
aleScie sie zawiedli. Przechorowatem to prawda, alem dzi$
zdréw dzieki Bogu i zaptace wam za wszystko. Prosze
0 wyznaczenie czasu, miejsca i broni. A i pani tutaj! i za-
cna mamunia, co corke ma na handel, a ziecia chce wzigs¢
z licytacyi.

tucka.
Moj panie, jeste$ impertynent.
Klapkiewicz.

Nie, ja tylko prawde moéwie, bom przejrzat na oczy.
Spekulowaliscie panstwo oboje, bo dzi§ znam waszg pozy-
cye, rozpytatem sie dobrze, cho¢ po niewczasie. Pani prze-
szastala majatek corki i chciata jeszcze na staro$¢ szumiec,
na koszt bogatego ziecia. A ten pan, opiekun oszukiwat
po prostu swojg pupilke, nabywajac jej summy, pod cudzem
imieniem.

Drecki.

Moj panie!

Krlapkiewicz.

Nie ma sie co sprzecza¢, bytem w hypotece i zydki
mi wyspiewaly. A wiesz pan czem to pachnie? krymina-
fem. Ale wprzdd cie zastrzele wisielcze.



August (n. S.)
A to rznie szlachcic ani pyta.

Klapkiewicz.
Trafit sie lepszy, bogatszy, co lepiej zaptacit, i furda
z Klapkiewiczem. Ale ja was naucze gwizdac po kosciele.
I tego pana, chodzacg satyre, miljonera co sobie ze mnie
kpi¢ pozwolit. O w tej Warszawie, albo zdzierajg, albo kpig
z cztowieka.
August.

Kpig panie, kiedy jest kpi¢ z czego.

Krlapkiewicz.

Jak to pan rozumiesz?

August.

Pozwoli pan, chwilke przedewszystkiem pomoéwmy
spokojnie, potem bedziemy sie zarzynac jesli panu o to cho-
dzi; ja z pewnoscig panu nie odméwie. Ot6z taskawy pa-
nie, ile pan masz lat?

Klapkiewicz.

Chcesz pan powiedzie¢ zem dlapanny za stary. A pan-
ze c0z?

August.

Wiasnie tak samo jak pan.

Krlapkiewicz.

Jakto tak samo. Pan sie mozesz zeni¢, dla czeg6z ja
nie moge ?
August.
Ot6z wiasnie taskawy panie, w tém pomyika, ze oba-
dwaj mieliSmy tylko dobre checi, ktore, tak panskie jak
i moje, na niczem spetzly.
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Klapkiewicz.
Co, nie zenisz sie pan?
August.
Niestety! nie.-
Klapkiewicz.
Wiec znaleziono bogatszego ?

August.
Jie, ale mtodszego i piekniejszego.
Klapkiewicz.

To by¢ nie moze!

7 SCENA B,

Ciz i Helena, pdzniej Uszynski i Antoni (Helena pokazuje
sie we drzwiach).

August.

A jednak tak jest. Bo i przypatrz sie kochany panie,
czyz takie $liczne dziecko, stworzone dla takich jak my
brzydalow i niedotegow?

Klapkiewicz.
Moj panie!
August.

Nie gniewaj sie pan, wszak mowig i 0 sobie. No a te-
raz panno Heleno interweniuj pani w téj sprawie. Pan
Klapkiewicz chce sig strzela¢ za odkosza, poniewaz i ja go
dostatem, wiec juz chyba z Antonim.

Drecki.
Tak, bo ja sie wylgczam z tej sprawy.
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Klapktewicz.
A c6z mnie znéw, ten pan nic nie zawinit; wiec jesli
nie z panem...
Bucka.

To wszystko pochodzi z nieporozumienia. Pan oskar-
zate$ nas o interesowno$¢ a my idziemy tylko za popedem
serca i kiedy Helenka kocha pana Uszynskiego, cho¢ to
tylko artysta i bez majatku, zgadzamy sie na to z poSwie-
ceniem.

Helena.

O droga matko. Wiec zezwalasz?

Bucka.
Czyz mogta$ watpic¢ o tern? Ja twego szczescia tylko
pragne i gdyby$ mi sie byta od razu zwierzyta.
DRECIU.
Tak, my tylko twego szczesdcia pragniemy.
August

Uwierzyta w
Uszynscy. (wchodza

Kochany Baltazarze! jakze sie miewasz?

August (n. s.)
Chodzi mu o rachunki.

USZTNSKI.

Paulatim! Niechze wprzédy przystapie affectionis
gratia...
’ricil Slubem. ¢j
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August.

Czuje ze professor zgotow at sobie mowke, ale ponie-
waz my tu wszyscy juz wiemy 0 co chodzi, wiec przede-
wrszystkiem, chodz pan usciskac przyszig corke.

tucka i Drecki.
Za pozwoleniem !

August (do tuckie]).
Ma pare kro¢. (do Dreckiego) i pokwituje z rachun-
kow opieki.
Uszynski (do Heleny).
O pulchra puella!...

Krapkiewicz.

No, ale z tego wszystkiego, kt6z mnie da satysfak-
cya, z kim ja sie bede strzela}? Pan dostate$ odkosza,
Drecki jest bezinteresowny. A, mam! rzeZbiarz ktéry mnie
nazwat wotem. Dowiedziatem sie p6Zniej, ze to byt wot.

August.

O, tego panu chetnie daje, z tym sie pan strzelaj, by-
te$ go tylko nie zabit. No a my panie Antoni, musiemy
cie takze strzelac.

Antoni.
O zacny panie Auguscie! czemze ja ci sie odwdziecze.
Czcic cie tylko i uwielbia¢ cie moge.
Helena

O tak panie! bytes szlachetnym i wspaniatym jak...

August.
Jak cztowiek praktyczny. Boé¢ nareszcie droga pani,



131

lepiej Ze sie to wszystko stato przed Slubem, niz zeby sie
przydarzyto po S$lubie.

Krlapkiewicz.

A tak, po Slubie to by byto feralne!

KONIEC.
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